
plačana v  gotovim



vsaki uri in ob vsakem času
morate biti /epa. /va j  Vas more bolj veseliti, kot to, da Vas zjutraj po ­

zdravijo takole: »Dobro jutro, -  kako le  je polepšala Elida!«

Llida Coldcream hrani kozo čez noč, ji daje potrebno m&stnobo in idealno 
čisti vsako polt. Z, blida C're/ne de cha que heure pridobiva koža ob čudo= 
vanja vredno in nežno barvo alabastra in je najboljša podlaga za puder. 
Elida Ideal in 1 avorit mila so izredno čista in blag a. Dajejo bogato peno 

in so prav decentno parfimirana

ELIDA N E C A  KOŽE
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To |e ono 
rezilo, ki 
ga Vi po­
trebujete!

Ta rezila so edina izdelana iz p ravega angleškega 
srebrnega je k la  K ayser Ellison-Sheffield, zato še po 
osem kratni uporabi vedno dobro b rije jo . Dobe se po­

vsod! P iekupcem  pošilja tranz itno  skladišče
Gustav H usser & Sohn, W ien VIL, R ichtergasse 10 .

VZAJEMNA 
ZAVAROVALNICA 
V LJUBLJANI

USTANOVLJENA LLTA 190«

D U N A JSK A  CESTA 1?
Sprejema:

V požarnem oddelku: Zavarovanje vseh poslopij in pre­
makljivih predmetov, ki se poško­
dujejo po ognju, streli in eks­
ploziji svetilnega plina; cerkvene 
zvonove proti razpoki; steklo in 
zrcala proti razbitju 

Vživljenskem oddelku: Zavarovanje na doživetje in smrt v
vseh sestavah, zavarovanje na otro­
ško doto, rentna in ljudska zava­
rovanja pod najugodnejšimi pogoji

C e n i k i  i n  p o j a s n i l a  z o b r a t n o  p o š t o  b r e z p l a č n o
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Dvoboj
V ladim ir Bartol I lu s t r i ra l  Iva n  Čargo

N ekaj mesecev sem živel v P arizu  sam otno življenje. 
Knjižnica, univerza, včasih teater ali koncert in  p a r p r i­
ja teljev  — tako so mi potekali dnevi. Užival sem skromno 
podporo. Moral sem biti ekonomičen.

Nekoč sem po slučaju  zašel v veselo m ednarodno družbo 
in z njo sem treščil nenadom a v veliko življenje. Kakor 
elek triz iran  sem bil ves. D enar sem km alu  zapravil, zapletel 
sem se v dolgove in — hočeš nočeš — sem m oral iskati 
izhoda.

Ko sem odhajal iz domovine, sem se bil založil s p recej­
šnjim  številom jugoslovanskih znam k, med njim i tud i s par 
dragocenim i. Spočetka sem jih  bil skuša l p rodati v dveh, 
treh  trgovinah. V endar sem jih  obdržal, ker so mi zanje 
ponujali zelo nizko vsoto. Sedaj sem se zopet spom nil nanje. 
Toda znanci, katerim  sem govoril o n jih , so mislili le  na 
zabavo. Vse drugo jim  je  bilo deveta briga.

V »Dancingu« me seznanijo nekega dne z m ladim  Ka- 
nadcem. Bil je  potomec nekdanjih  francoskih izseljencev, 
vendar ni njegova zunanjost v ničem er izdaja la  tega po­
rekla. Bil je  slok, izrazitega, zagorelega obraza in živih, 
sivih oči. Spom injal me je  — ne vem prav  zakaj — naših 
planincev. Zelo sem se začudil, ko so mi povedali, da je  
zdravnik  in p rak tic ira  v neki pariški k liniki za živčne bo­
lezni. O bvestiti so ga bili m orali že o meni. K ajti tako j je 
zasukal pogovor na duševne bolezni, o katerih  je vedel po­
vedati mnogo zanimivega. Govoril je  z ognjem, tem pera- 
metno gestikulirajoč z rokami. Tako sem bil zaverovan v 
njegovo pripovedovanje, da me je  nenadno vprašanje, če se 
hočem spustiti z n jim  v zam enjavo znamk, vrglo popolnoma 
iz ravnotežja. P riznal sem mu, da jih  im am  veliko izbero 
na razpolago.

V naslednjem  trenu tku  mi je  bilo že žal, da sem se bil 
dal tako presenetiti. Po čudnem  sm ehljaju , ki m u je  zaigral 
okrog usten, sem bil nam reč spoznal, da je  bržčas nam eraval 
n ek a | meni nevarnega. »Obiskal vas bom,« je  dejal in mi 
izročil posetnico. K aj sem hotel? M oral sem mu dati tud i 
jaz svojo. Potem  sva nadaljevala  pogovor o psihopatologiji.

Nisem mu sledil več s p rejšn jo  pozornostjo. K ajti za 
njegovimi besedami sem slutil popolnom a drugačen namen. 
Zdelo se mi je, ko da se hoče p rik rasti v moje zaupanje. 
Bil sem na straži.

N ekaj drznega, naskakovalnega je  bilo v njegovem ob­
našanju. Ko da je  v njem  še nekaj one pustolovske krvi, ki 
je bila pognala nekoč njegove pradede preko »velike luže«.
V prim eri z njim  sem se čutil nerodnega in okornega.

» Ju tri pridem  k  vam ; k d a j vas dobim doma?« je padel 
zdajci vdrugič iz tira . »Francoske kolonije im am ; znam ke 
velike vrednosti. Ali im ate katalog?«

»Nimam ga.«
»Tedaj bom svojega prinesel.«
N atančno sem čutil, da m u ne gre za navadno zam e­

n javan je  znam k, kakor je  običaj med filatelisti. — Izkoristil 
bi me rad, mi je  prišlo na misel. — N em ara pozna kupca, 
k i bi mu moje znam ke drago plačal.

»Imate francoski katalog?« sem ga vprašal.
»Francoskega. M orda se bojite, da je  cena francoskim  

kolonijam  v njem  previsoko naznačena, ker bi jih  naši trgovci 
rad i čim d raž je  prodali v inozemstvo? Dobro. R ačunala jih 
bova na polovico. Videli boste, da se bova sporazumela.«

»O pozarjam  vas, da mi gre predvsem za prodajo,« sem 
mu pojasnil.

»Tako?« se je začudil nekam  narejeno. »Torej niste zbi­
rate lj?  To pojde težje. Sicer pa im am  tud i nekaj denarja  
na razpolago. Ju tr i z ju tra j me pričakujte.«

»Nimam časa.«
»Torej šele popoldne?«
— Kam se mu je tako mudilo? M orda je  pa bila ta 

naglica le spretna diplom acija? Odločim se, naj bo, kar 
hoče. »Popoldne ob treh,« pravim .

»Dobro. Ju tri popoldne ob treh.«

Prihodnje ju tro  sem obiskal več trgovin z znam kam i. 
O gledal sem si cenike in kataloge. Nemških niso imeli. Pač 
pa sem si prepisal iz angleških in ita lijansk ih  vrednost fra n ­
coskih kolonialnih znamk. T udi po doktorju  iz K anade sem 
vprašal. N ikjer ga niso poznali. —

Prišel je  točno ob treh. Videti je bil vesel in živahen: 
oči so se m u svetile kakor risu. Odložil je nekam  staro ­
modno, s srebrom  okovano palico, potegnil iz žepa katalog 
in nekaj zavojev z znam kam i te r sedel k mizi. G ospodinja

nam a je  prinesla črne kave; nažgala sva si cigareto in se 
začela pogajati.

»Poglejte ceno v katalogu,« je  dejal in mi začel raz­
kazovati bogato izbero francoskih kolonialnih znam k. »V 
vaši domovini naprav ite  z n jim i lahko sija jno  kupčijo. K aj 
hočete s svojim i? Sami veste, kako težko jih  je  sprav iti tu  
v denar. P ri vas doma pa ni zanje zanim anja.«

»Tako cenijo Angleži in  I ta lijan i vaše znamke,« sem mu 
odvrnil in pokazal svoje ju tra n je  beležke. Nasm ehnil se je. 
N ajbrž ga je moj sistem presenetil.

»Včeraj sem vam  bil že povedal, da bom svoje znam ke 
računal pri zam enjavi le po polovični ceni iz kataloga.«

»Toda meni ni do zam enjavanja.«
»Kaj mislite, da vam  bo kdo plačal vaše znam ke v polni 

vrednosti, če zahtevate zan je denar?«
»Vi se zanim ate za moje, ne jaz za vaše.«
»Dobro. Pokažite, k a j imate.«
Začel si je ogledovati m ojo zalogo. Zaničljivo se je 

sm ehljal, ko je videl cele kupe prav  navadnih.
»Vse to ni vredno pet frankov.«
»Pustite torej.«
»Te so boljše,« je  dejal, ko je  prišel do prvih jugo­

slovanskih izdaj, ka terih  sem imel cele serije.
V nizki sobici se je  začel nab ira ti dim. K adila sva kakor 

T urka, cigareto za cigareto. V zdušje je  postajalo  vprav 
kavarniško.

T edaj je  zagledal slovenske in druge znam ke izza p re­
vrata . Tudi te v popolnih serijah. Za hip so se mu zaiskrile 
oči, kakor ujedi, ki je  bila opazila plen. Toda v licu se mu 
ni zganila nobena poteza. Samo žile ob sencih so se mu n a­
pele, ko je  potegnil iz žepa pinceto in si začel skrbno 
ogledovati kom ad za komadom.

Pozorno sem zasledoval vsako njegovih kretenj. Če je 
m anjkal znam ki le zobek, jo je zavrgel. O stale je zlagal 
na kup, ki se je  vidom a večal. Ves čas je  molčal. O dprl je 
katalog in si začel iz njega izpisovati cene iskanim  ko­
madom. Ko je  končal, je začel intenzivno računati. P ri tem 
mu je postalo tako vroče, da si je  m oral zrah lja ti ovratnik. 
Potem mi je  pokazal vsoto. Bilo je  okrog tisoč frankov.

Popil je kavo in dejal: »Tolika je  vrednost po našem
— francoskem  — katalogu. V trgovinah jih  p rodaja jo  za 
tretjino  cene, kupu je jo  pa za devetino. Lahko se sami p re­
pričate, če še ne veste. Jaz vam  nudim  zan je petino, to je
— dve sto frankov, sko ra j še enkrat toliko kakor trgovci. 
Polovico vam  dam  v denarju , polovico pa v francoskih 
ko lon ijah , po k ljuču , k a ­
kor sva se bila včera j 
dogovorila.«

Posm ejal sem se.
»Tako pa ne bo kupčije.«
Vzel sem znam ke in jih 
položil na p re jšn je  mesto.

Niti besedice ni črh ­
nil. Začel je  zopet g le­
d a ti m an j dragocene.
Z bral jih  je  p rec e jšn je  
število in  mi zan je po­
nudil deset frankov. »Med 
b ra ti še pe t niso v red ­
ne.« N ato jih  je  sh ran il 
v zavoj.

»Nisem pristal,« sem 
d e ja l in mu naglo iz tr ­
gal znam ke.

»Kaj?« je  vzrojil.
»Saj je  k u p č ija  v m ojo 
škodo!«

»Vseeno. Ne dam jih.«
»Pokažite jih,« me 

je  p rosil in že je  začel 
beležiti n jihove cene po 
katalogu. Izračunal je še v rednost n ek a te rih  svo jih. Ko sta 
se vsoti u jem ali, je  porin il predm e dese tak  in svoje znam ke.

»Vse to za vaše,« je  dejal. »Uničujem se. Če ne sp rej­
mete, bom videl, da ste me imeli ves čas za norca.«

K aj sem hotel storiti, da ga ne bi razžalil? Vdal sem 
se. S m ehljaj mu je  hušnil preko obraza, ko da si misli: led 
je  prebit. To me je še bolj u trd ilo  v p repričan ju , da ima 
kupca, ki ga vprav m oje znam ke izredno zanim ajo. Ali bi 
mogel sicer skleniti zase tako neugodno kupčijo?

Pogajala sva se dalje, še vedno samo za m anjvredno 
blago. Krepko je  silil vame. Branil sein se trdovratno, iz­
tiskajoč iz njega, k a r  več sem mogel. Polagoma se me je 
začela polaščati utru jenost. Čutil sem, kako mi slabijo živci 
in pojem a odpornost. P restrašil sem se. K aj res ne bo še

a

Pozorno sem zasledoval vsako  
njegovih kretenj

106



odjenjal? Pogledal sem na uro: šest. Vnovič sem naročil 
kave.

V sobi se je  bilo medtem stemnilo. Prižgal sem sve- 
tiljko. Šele tedaj sem zapazil, kako zelo je  bilo zakajeno. 
O zračje se mi je  zdelo kakor z električno stru jo  nabito. 
Čutiti je bilo, ko da je  prepojeno z neko čudno energijo, 
nem ara produktom  najin ih  intenzivno delujočih možganov.

Kofein je pognal živce k svežemu delovanju. Kanadec 
je  začel z novim naskokom. Iz svoje zaloge je izbral lepo 
število znam k, med njim i prav  dragocenih, katerih  mi doslej 
sploh še pokazal ni bil. Po katalogu jim  je določil ceno. 
Nato je  segel po mojih. K akor nehote je  vrinil m ednje tudi 
nekaj onih, katere sem mu bil p rej odrekel. Hotel sem pro­
testirati. Pom iril me je, češ, da hoče videti samo, koliko so 
vredne. Začel je  zopet računati. Pokazal mi je  rezu ltat: cena 
njegovih je  za več ko še enk ra tno  p resegala  ono m ojih. 
Dodal je svojim še nekaj denarja, porinil oboje predm e ter 
se polastil mojih.

»Vrnite jih ! Nisva se pogodila,« sem vzkliknil. Toda 
že je  bil nan je  položil svojo žilavo roko.

»Čemu se razburja te? M ar niste vi na dobičku?« Začel 
je  devati znam ke v prozoren zavojček.

O supnila me je  tolikšna predrznost. To je bil doktor 
vsega zdrav ilstva?! Ni moglo b iti nobenega dvom a več: kupca 
je  imel, in sicer prav  nenavadnega. Sicer bi mu ne moglo 
biti vseeno, kakšnih sredstev se poslužuje, samo da pride 
do m ojih znamk!

— Kako neki bi zan j izvedel? H ipom a me je  prešinila 
ta misel. — Lahko bi mu sam prodal svoje znam ke; gotovo 
bi dobil mnogo denarja , vsaj mnogo več, kakor mi Kanadec 
ponuja. Njegova predrznost je  izzivala mojo. N a vse sem 
bil odslej pripravljen.

Popil sem požirek kave. H ladna je  bila že in nekam  
oljnato se je vlekla. Tudi okus se mi je  zdel čuden. P rav 
nič me ni več poživila. Kri mi je  bu ta la  ob senci od ne­
prestanega napora. Čutil sem, kako se mi napenjajo  sile. 
Vzduh je  bil gost in  težak. Ko m ora mi je  pritisnilo  na 
možgane. Misli so se mi trgale in  neizmerno sem si zaželel 
počitka. Tudi odpor mi je  bil kakor zlovoljen. Ura je  bila 
osem.

Tudi v Kanadčevem  obrazu sem opazil utrujenost. 
Vendar je  gledal še dokaj bistro predse in ko je  srebnil 
iz skledice, je  začel kakor osvežen z novim napadom . Iz 
listnice je  potegnil sto tak  — pred očmi, s k rvjo  podplutim i, 
mi je  zaplesala cela množica tak ih  podobic — in ga po­
ložil predme.

»Za polovico onih znam k, ki sem jih  bil n a jp re j izbral. 
Naj bo v božjem imenu.«

Za hip sem okleval. Potem sem odklonil
Segel je  po večjem številu zavojev in začel sipati iz 

njih kolonialne znamke. »Glejte, kakšna vrednost! Še vse 
to vam  dam  — za polovico vaših.«

Zvrtelo se mi je pred očmi. Bil sem tako slab, da mi 
je  bila vsaka odločitev napor. Poklical sem gospodinjo in 
zopet zahteval kave. P rinesla jo je. Naglo sem prijel za 
skledico. T edaj sem opazil, kako je Kanadec kakor slučajno 
stresel vanjo pepel cigarete. »Pardon!« je dejal. »Zmotil 
sem se. Zam enjal sem bil skledico za pepelnik.«

V glavo mi je  šinila misel. — K aj, če se je  bil tudi 
p re j »zmotil«? Odtod nem ara čudni, o ljnati okus. Vedel 
sem, da uničuje pepel cigarete učinek delovanja krvi po 
oživljajočem  strupu.

|»Dovolite, da napravim  požirek iz vaše skledice,« sem 
rekel in že sem mu popil k a v o . . .  Kri mi je z novo silo 
zaplala po žilah. Zopet so začeli možgani intenzivneje 
delovati.

S tresočimi prsti si je šel skozi lase. Na čelu so se mu 
prikazale znojne kaplje.

O dklonil sem ponudbo.
Zdelo se je, ko da ne more verjeti. Z velikimi očmi 

je strm el vame. D ejal je  z drhtečim  glasom: »Nikoli več 
se vam  ne bo nudila ta k a  priložnost.«

V ztra jal sem pri odklonitvi. Iz listnice je  vzel bankovec 
za petdeset frankov in ga s tresočimi p rsti priložil stotaku.

»Vse to — za polovico vaših. Predolgo se že pogajava. 
Vdam se. Zmagali ste.«

»Ne sprejmem.«
»Kako?« je vprašal in  prebledel.
»Ne sprejmem,« sem ponovil.
»In — če — vam  — dam  — še — petdeset?«
»Ne sprejmem.«
»In — še — petdeset.«
»Tudi tedaj ne.«
D vignil se je. »Torej nočete?« Glas mu je bil pridušen.
»Nočem.«

Rolph W ithm an
25, Rue de Tournon

Pariš
»Satan!« je k rikn il in navalil name.
»Nazaj!« sem zavpil in pograbil z nedvoumno kretjo  

njegovo s srebrom okovano palico. »Tu sem jaz gospodar.«
Opotekel se je. S težkim i koraki je  zapustil sobo. P a­

lico, pinceto in dragoceno izdelan svinčnik je  pozabil vzeti 
s seboj.

Komaj so se bila v rata  za njim  zaprla, me je prevzela
silna slabost. K akor omotičen sem om ahnil na posteljo in
padel v težak spanec . . .

Ko sem se prihodnje ju tro  prebudil, sem izročil go­
spodinji Kanadčeve stvari, da mu jih  da, če bi prišel ponje. 
Odšel sem v Rue de Tournon k originalnem u Am eričanu 
W ithm anu. P rodal sem m u vse svoje znam ke in se vrnil s 
tri tisoč in dve sto franki v žepu.

D oktorja  iz K anade pa nisem srečal nikoli več.

Proti rudečim rokam
razpokam  in nelepi b arv i kože se z uspehom uporab lja  snežnobela 
in m aščob prosta k rem a “Leodor“, ki daje rokam  in obrazu ono 
belino, katero  si vsaka odlična dam a želi. Posebna prednost krem e 
“Leodor" je v tem, da izvrstno  h ladi srbečo kožo in je obenem  
odlična podloga za puder. T rajn i vonj krem e „Leodor" je  podoben 
onemu, ki p rihaja  iz šopka v rosnem pom ladanskem  ju tru  u trgan ih  
vijolic in šm arn ic  brez onega slabega mošusovega vonja ki odbija  
odlične ljud i Cena veliki tubi Din. 14.50, m ali tubi Din. 9. — . V 
učinkovanju jo podkrepi L eodor-toale tno  milo, cena kom adu 
Din. 8.— Dobiva se povsod, k je r p rodaja jo  Chlorodont-proizvode. 
Pošljite nam ta oglas kot tiskovino (omot ne zalepiti) dobili bodete 
b iezplačno eno poskusno tubo  za večkratno  uporabo. Tvornice 
Zlatorog, Oddelek Chlorodont, M aribor 115

»In zak aj ne?«
»Ker ste me hoteli nesramno ociganiti. Mislite, da ne 

vem, da im ate kupca, ki bi vam dal za moje znam ke 
desetkrat toliko, kolikor ponu ja te  vi meni?«

Pospravil sem svoje stvari. Vedel sem, da ga bo pri- 
tiralo  to do sk rajne  besnosti. Ali se bo tedaj nem ara izdal? —

Zaklenil sem zavoje v omaro. Ko sem se nato obrnil, 
je  stal Kanadec pred mano bled ko stena. Na ustnicah so 
se mu bile prikazale pene.

»Lopov! Goljuf!« je  bruhnilo  zdajci iz njega. »Ti si 
me osleparil. Na mestu mi vrni denar in znamke!« Krče­
vito je  stiskal pesti.

Pogledal sem na uro. »Devet je,« sem dejal kolikor 
mogoče mirno. »K večerji bo treba. Šest ur sva se bila.«

Ni se ganil. K akor jastreb  je prežal name. Ko je videl, 
da čakam  na njegov odhod, je  b ruhnil v histeričen smeh.

»Res je, kupca imam, Američana. Toda vi ne boste 
zvedeli zanj, do sodnega dne ne boste zvedeli zanj.«

»V zadoščenje mi je  vendarle, da sem ostal jaz  na 
dobičku. Sklepali ste zase neugodne kupčije, ker ste m i­
slili, da me boste na ta  način najlaž je  zadrgnili v zanko. 
K sreči sem pa sp reg le­
dal vaše prav  m alo m o­
ralne nakane. Vašega 
A m eričana le zase o h ra ­
n ite ; bo lj ga boste po­
trebovali kakor jaz.«

Vnovič se je  zasm e­
jal. Suho in presekano .

»Kaj m islite, da ne 
čitam  vaših misli?« Uga­
nili ste, da im am  do b re­
ga kupca; zavlačevali ste 
kupčijo  samo zato, da 
bi vam  izdal n em ara  
skrivnost. Zmotili ste se.
Tu je  A m eričanov n a­
slov. N ikoli ne boste iz­
vedeli zanj.«

Vzel je  posetnico iz 
listn ice in mi jo  od d a ­
leč pokazal.

»To je  za pepel, ki 
ste mi ga bili v kavo 
natresli!«  sem vzkliknil »Vaza;/« sem zavpil in pograbil
in planil ko rak  proti z nedvoumno kretnjo njegovo  s
njem u Usekal sem ga z srebrom okovano palico
robom dlan i po zapestju ,
da mu je om ahnila roku. Posetnica je  padla na tla. B li­
skom a sem se sklonil in jo  pobral. V hipu sem preč ita l:
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IZBRANO PARFUMERIJO S VETO VN. ZN AMK 
SE DOBI V D R O G E R IJI » S A N I T A S «  
C E LJE  -  LJU BLJA N A , DUNAJSKA CESTA 5 l

L|||'‘"|, 1,1           .

Oton Gaspari: Velikonočna procesija

Oton Gaspari: 
Velikonočna vinjeta

: FRANCK:
vedno

odlična kakovosti

PRAVI

0»0f0»0l0«0»0i0«0t0f0*0«0l0l0«0«0t0t0i0»

Veselo Veliko noč
vsem na­
ročnikom 
in
čitateljem 
z e l i

,Ilustracija'

P o ra vn a jte  
n a ro čn in o , 
č e  je  š e  n is ie l

Stane Cuderman: Snemanje s križa
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Foto P. Kocijančič

Desno: Velikonočni pozdruo
Fofo A. Kornič
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Pogled na Golnik  s Storžičem o ozadju

Golnik v borbi proti jetiki
(Razgovor z gospodom šefzd ravnikom )

Gospod šefzdravnik me je dobrohotno sprejel na kratek  
razgovor o G olniku za »Ilustracijo«. Morda ne bi smel reči, 
da im a občevanje z n jim  poseben ton nežnosti, ker v vsaki 
njegovi besedi zveni energija močnega moža, vsekakor sem 
pa občutil, da se razgovarjam  z zdravnikom . Po tem raz ­
govoru sem p rv ik ra t razum el, zakaj je  Ivan C ankar vedno 
izbral ravno zdravnika za tistega, ki n a j pove modre, dobre 
in  včasih m ehke besede. (»Martin Kačur«, »Volja in moč«, 
»Hlapci«). Preden sem še mogel naprav iti potreben uvod, 
sem že sedel sredi vp rašan ja : »Izvolite vprašati, gospod, ka j 
Vas pri nas največ zanim a. K ar Vas zanim a, bo gotovo 
zanim alo tud i Vaše čitatelje, sa j je »Golnik« precej enako 
poznan ozirom a nepoznan med našim  ljudstvom.«

»N ajprej, gospod šefzdravnik. Vas prosim, d a  mi malo 
objasnite nastanek zdravilišča. V resnici nismo vedeli, da 
je v tem prijaznem  kotičku nastala tako važna zdravstvena 
institucija. Posebno zadnji dve leti sem že tolikokrat slišal 
ime Golnik, da sem sklenil n a jti temu skrivnostnem u imenu 
(vsaj s takim i občutki se po navadi izgovarja) potrebno 
reelno podstavo. P repričan  sem. da se večini naših čitateljev 
godi podobno kot meni.«

»Vojna je povzročila s svojo lakoto in napori opasen 
napredek jetike. T reba je  bilo odpora, bram be proti ljudski

kugi. Takoj po vojni je  pad la  s strani deželne vlade za 
Slovenijo od njenega zdravstvenega zastopnika dr. Breclja 
blagoslovljena misel postaviti na m estu sta re golniške g ra­
ščine moderno zdravilišče za p ljučne bolezni. Verjem ite mi, 
da sem se živo zainteresiral, če bi bilo mogoče n a jti še 
ugodnejšo pozicijo za ta  nam en v Sloveniji, pa je  dosedaj 
še nisem našel. Že šest let vodim to delo in vsako solnčno 
ju tro  me nanovo zadivi, da meni novega poguma, mojim 
pacijentom  novih upov in moči. O stanite p ri nas, da boste 
preživeli vsaj ju tro  in večer na G olniku, če hočete videti 
naravo, k ad a r razsipa z lepoto.

G olnik letos p raznu je  desetletnico. Vedite, da Golnik 
ni stal od vsega početka, kakor je  danes, am pak  je  rasteh 
kakor raste živo bitje. Skrbeli bomo, da bo rastel še k rep ­
keje; mnogo je načrtov in tud i še dosti volje. Mi vemo, 
da smo potrebni, neizmerno smo potrebni. Slovenija nima 
onega, česar najbo lj rabi — ljudskega zdravilišča za p ljučne 
bolezni. Mogoče o tem kako  besedo ob koncu.«

»Morda mi, gospod šefzdravnik, odgovorite na malo bolj 
d isk retno  v p rašan je  o m etodah in  uspehih zd rav ljen ja?  
N ajbrž sem preveč vprašal, toda razum eti m orate, da to 
vprašan je od vsega najbo lj zanim a vsakega bolnika, ali 
pa bolniškega kandidata , to se pravi vse ljudi. Splošno so 
dozdaj naprav ili k riž čez vsakega, o katerem  so vedeli, da 
im a tuberkulozo.«

»O prosim, gospod, nič diskretnosti. Mi vedno radi 
povemo, k a j delamo in k a j zmoremo. Čisto res je, da se 
je  m edicina spustila v boj s tuberkulozo šele ob koncu 
preteklega stoletja. P re j je  bila prem alo oborožena; sedaj 
pa, ko smo poklicali v fronto moderno bakteriologijo, higi- 
jeno, k irurgijo , kem ijo, fiziko, je tuberkuloza trobila na 
splošni umik. Med napadalci tud i ne smemo pozabiti več­
jega blagostanja.

Prvo vprašanje, ki ga je  m edicina povoljno rešila, je 
vprašan je rane diagnoze. K adar sta  obe polovici p ljuč raz­
b iti in raz trgan i kot tu rška zastava, jih  ne bo nihče več 
zakrpal. Če je  samo polovica, imamo že veliko pogum a; če 
je  pa še m anj, se zagotovo nič več ne bojimo. Pravočasna 
in točna preiskava vse odloči. Mi se poslužujem o vseh p r i­
dobitev m oderne medicine. In terno kot kirurgično zdrav­
ljenje, kakor zahteva potreba. Že samo strogo izvajan je živ­
ljen ja  po h igijensko-terapeutičnih princip ih  m nogokrat za­
dostuje, da težko bolni, prepadli pacijenti oživijo, skoraj bi 
rekel ozdravijo. Da Vam odgovarjam  na drugi del Vašega 
vprašan ja  o uspehih. Deset kilogram ov in čez pridobitve 
na teži v teku nekaj mesecev p ri nas še ne predstav lja  re­
kordov. To samo mimogrede. Rečem Vam m irne duše, da

Z Golnika

Levo:
Čitalnica

Desno:
Golnik pomladi

Levo:
Solnčen je 

kostne 
tuberkuloze

Desno:
Soba prvega 

razreda
Foto F. Jug\ Tržič
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Zdravilišče Golnik pozimi

je nam v veliko plučilo zavest, ko moremo okoli 80% svojih 
pacijentov zopet vrn iti v življenje kot delazmožne člane člo­
veške družbe; očeta-rednika, m ater — družini; sina, hčerko
— staršem. Tako smo bogato nagrajeni kot zdravniki, n a ­
grajeni tudi za one, ki jim  ne moremo odvrniti usode. Pa 
če je  ne odvrnemo, jo vsaj mnogo olajšamo, k ar ni nič 
m anj važno delo, kadar smo poklicani v službo smrti.«

Nehote mi je  glava sam a klonila pred človekom, ki 
streže človeški bedi, ki doživlja grozote človeških usod in 
ne omahne. O bčutil sem težko nalogo zdravnika, kad a r 
more prenašati samo olajšave in ne zdravila. Zaprosil sem 
gospoda šefzdravnika, da naj mi pove še o načrtih , ki jih 
je že od početka razgovora omenil.

»Da, da gospod! Veste, kdo so naši pacijenti? Ljudje, 
ki zelo mnogo prem orejo in ljudje, ki prav  malo prem o­
rejo. S rednjih slojev skoraj ni. Revne naše pacijente tvori 
slovensko delavstvo, ki si je  pred vsemi drugim i sloji p ribo­
rilo možnost sanatorijskega zdravljenja. K ar zmore delav­
stvo s pomočjo svoje sija jne  bolniške organizacije, to zmo­
rejo sedaj samo bogati ljudje. Naše zdravljenje ni k ra tk o ­
trajno, in je danes še razm erom a drago. Naš cilj pa je
ustvariti take pogoje, da se bodo tega zdrav ljen ja  lahko po- 
služili vsi tuberkulozni, kot se danes lahko poslužijo bol­
nišnice v L jubljani. Ta cilj je  naše ljudsko zdravilišče. Po­
slopja, ki danes stojijo, so že prem ajhna. Letos gradim o
zopet dve novi stavbi. Rekel sem Vam, da rastemo iz
strašne potrebe. V Ameriki bi šlo to hitreje, pri nas gre 
malo bolj počasi, am pak  gre. Malo že razum ete, k a j se 
pravi obrestovati m ilijone pri naši obrestni meri. Toda vse 
bomo dogradili. P rid ite čez par let po fotografije.«

»Hvala lepa, gospod šefzdravnik. Zelo razveseljivo je 
slišati, da m ora tudi je tika  popuščati od svoje neizprosnosti, 
čeprav šele po težkih naporih. N ajhujše pri tem zdravljenju  
se mi zdi, da m ora biti strašen dolgčas in potrpljenje.«

»O, kako se motite, gospod,« se mi je  nasm ejal gospod 
šef. »Mi imamo 170 pacijentov, večina od njih skoraj ne 
čuti, da so bolni. Torej imamo najm an j za eno vas ljudi. 
Dolgega časa sploh ni. Živimo popolnoma zaključeno živ­
ljenje s tisočerim i varijacijam i. Vsak nov mesec prinese s 
seboj nove mode, nove stranke med pacijente, prepire, p r i­
ja te ljs tva  itd. Več življenja se skriva za m irnim i bežalnim i 
uram i, kot ga je v parlam entarn ih  koridorjih  za časa v lad­
nih kriz. Posebnost našega zdravilišča je  radio-instalacija. 
Vsak pacijent lahko posluša v svoji postelji radio-koncerte 
iz najboljšega rad io-aparata . V ečkrat imamo tudi družabne 
prireditve, ljudske igre, koncerte, kinopredstave po načelu, 
da je  za uspešno zdrav ljen je tudi dobra volja potrebna. 
Zahvalite se v Vašem listu velikodušnim  um etnikom, ki se 
niso zbali bacilov, predvsem kvarte tu  Glasbene matice, G ra­
fiki, pevcem iz Tržiča, L judskem u odru i. dr. Torej, ne 
bojte se p riti k nam, k ad a r dobite svojo tuberkulozo.«

N abral sem si pričujoče fotografije, voščil mnogo uspe­
ha in se podal skozi čakalnico, k jer je  pisana družba po 
jeziku in družabnih  stališčih čakala svojega šefzdravnika. 
Rdeča luč nad rentgenovo sobo in prasketan je električni h 
isker mi je pričalo, da je obrat v polnem teku.

Zunaj je sijalo solnce. Spom ladna vedrost je  odmevala 
po zraku, gozdovih, travnik ih  in na obrazih bolnikov, ki 
so se sprehajali po vijugastih  stezah.

3

m

. . . »Neprestano me draži , kako si Ti. 
Mabel, dosegla ia svoj prekrasen izg le d . ..

Zaupaj mi, Te prosim, svojo tajno! Ali 
se imaš zahvaliti za to svoji odlični kremi  
za polepšavanje  . . .« —

. . . »Dobro si pogodila, Elen! O dkar  
uporabljam

Velouty de Dixor
je postala moja koža vidno voljnejša in 
elastičnejša.«

'Tudi Vi morete doseči slično polt, k i  bo 
vzbujala splošno pozornost, k jerkoli se boste 
pojavili,  če boste uporabljali za Vaš obraz , 
ramena in roke to  i z v r s t n o  k o m b i n a ­
c i j o  k r e m e  i n  p u d r a .

■ VELO U TY DE DI XOR  — v niansah na- 
turell, ivoir in blanche — dobite v oseh za­
devnih prodajalnah v naslednjih množinah:

mala t u b a .................... Din 9'—
srednja tuba . . . Din 18'— 
velika tuba  . . . .  Din 30'— 
super-tuba  . . . .  Din 45'— 

B r e z p l a č n o  dobite od nas poskusno  
tubo Velouti), če izpolnile ta kupon in nam 
ga pošljete obenem z D i n  1'50 o z n a m ­
k a h  z a  p o v r a t n o  p o š t n i n o .

os
Št. 54.

Cosmochemia,
Zagreb, Smičiklasova 23.

Pošljite mi poskusno tubo Dixora  
v barvi.

Ime: ............................................................
Naslov: ......................................................

D IX O R A SE  CREME.  Krema za odstra­
njevanje dlačic z obraza. Ugodnega vonja,  
uspeh zagotovljen, a ne škoduje koži. — 
Mala tuba Din 22'—, velika Din 36'—.

EAU D1X0R. Tekočina za odstranjeva­
ti je dlak z ostalih delov telesa. Edinstveno  
sredstvo svoje vrste tudi po svojem delo­
vanju. Stane Din 42'—.

I RADI UM DIXOR. Toaletna voda. ki 
vsebuje radium. Proti sojedcem in za 
specialno nego lepote. — Mala steklenica  
Din 38'—, velika Din 68'—.

Dixor Produits de Beaute, Pariš 
Sam ozastopstvo- 

Cosmochemia, Zagreb, Smičiklasova 23

(:
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Pomlad
Z goraj: Motio iz Sorice nad Železniki 

Levo: Na Posavju

Spodaj desno: Gornja Radooina
Foto Cveto Švigelj
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Bohinjsko jezero. So. Janez o opoldanskem miru
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m a lih  f o rm a tih  
i t a k  n e  s h a j a ­
m o b r e z  p o v e č e ­
v a ln e g a  a p a r a ­
ta  in  si p ra v e g a  
a m a te r j a  te ž k o  
p r e d s t a v l j a m o  
b r e z  n je g a .  — 
Z g o d i se  p a  t u ­
d i, d a  d o b im o  
n e h o te  a l i  po  n e ­
p a z l j iv o s t i ,d v a ,  
t r i  a l i  ce lo  več 
sa m o sto jn ih  m o ­
t iv o v  n a  en o  
p lo šč o , k a r  n a m  
ja s n o  d o k a z u je  
p r e d s to je č i  p r i ­
m e r.

Fotoamaterjem!
Vse fo toam aterje , ki so nam  poslali obilico lepili slik. 

prosim o m alo p o trp lje n ja . V k ra tk em  bom o začeli o b jav ­
lja ti  na jlepše  slike izmed onih, ki smo jih  p re je li.

F otoam ater
Izrezek Foto F r . K rašovec

F o to g ra f s k a  p lo šč a  j e  r e d k o  k d a j  v sa  p o r a b n a  in  
r a d i  te g a  j e  t r e b a  v se  n e p o tre b n o  in  k a r  m o ti g la v n i 
m o tiv , n e u s m il je n o  o d s tr a n i t i .  S a j o s ta li  d e l še  v e d n o  
z a d o s tu je  za  r e s n ič n o  u č in k u jo č i  iz re z e k , k i g a  p o te m  
p o v e č a m o  n a  p r im e re n  fo rm a t.  P r i  s e d a j  o b ič a jn ih

K a k o r glavni dobitelc
Vas ra zv e se li  e legantna ob leka  ali površn ik , izgo tov ljen  p o  naj- 
novejši m odi ter  i z  najfinejšega an g leškega  ali č e šk e g a  blaga

pri tvrdki
:Drago S c £ }W € lb 0 L jubljana, Dvorni irg  3 PrcoTiScehcene/
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Nove knjige
Ivan Pregelj: Izbrani spisi

V založbi Jugoslovanske kn jig a rn e  v L ju b ljan i izh a ja jo  
izb ran i spisi odličnega sodobnega slovenskega pisca Ivana 
P reg lja . V p rv i lansk i štev ilk i smo že poročali o prvem  in 
drugem  zvezku. Lani sta  izšla še tre t j i  in če trti zvezek. 
T r e t j i  zvezek obsega obširno ljudsko  povest »Odisej iz 
Komende«, ki je  p re j izšla v veliki nak lad i z naslovom 
»Peter Pavel G lavar«. R om antična povest, g ledana z očmi 
sodobnega pisca, vzgojno nadahn jena, tip nove slovenske 
ljudske povesti. Povesti so p rid e jan i še »Zapiski gospoda 
lanspreškega«, nekako  n ad a lje v an je  O diseja  iz Komende, 
v izv irn i formi, dom islek p isa te ljev , da ponazori značaj 
junakov  v časovno sočnejši folklori. Med tem i »Zapiski« 
sta dve noveli, najlepši, k a r  jih  je  Ivan P regelj napisal: 
»Regina Roža ajdovska« in »Moja k rivda, m oja največ ja  
krivda«. — Č e t r t i  zvezek obsega I. in II. del »Zgodeb 
zd ravn ika Muznika« in črtico  »Tolminske m atere sveta 
noč«. »Zgodbe zd ravn ika Muznika« v prvem  delu so p r i­
je tn a  ljudska  povest, zanim iva dovolj, da se zam islite v 
ž iv ljen je  slovenskega izobraženca pred  dve sto leti, in še 
bolj za g ledan je  p isa te lju , njegovo idejno  s trem ljen je , po­
kazati slovenskega človega, vdanega v voljo  božjo in n a­
klon jenost nebes. 11. del »Zgodeb« so in tim ni zap isk i starega 
d o k to rja  M uznika, intim ni, v ko likor p reveč stopa v osp red je  
njegovo znanje , n jegova s ta ro st in p isa te ljev  štud ij p red ­
meta. Pa zato ni nič m an j v reden b ran ja . »Izbrani spisi« 
izh a ja jo  d v ak ra t na leto v sk rbn i oprem i in stane posa­
mezen zvezek b roširan  45 Din, vezan 60 Din. Zelo prim erno  
darilo  za praznike.

Bratko Kreft: Človek mrtvaških lobanj
To »Kroniko raz trgan ih  duš« uvaja  p isa te lj z beseda­

mi D ostojevskega: »Vidite, ta k ra t bodo zapiski kakor so 
Vaši, po trebn i in bodo m arsikom u služili kot ina terija l, 
samo da so odkritosrčni, na j si bodo sicer še tako  kaotični

in slučajn i. V n jih  se bodo ohran ile  sa j nek a te re  resnične 
poteze, iz k a te rih  se bo lahko  spoznalo, k a j vse se je  sk ri­
valo v srcu m arsika te rega  m ladega človeka iz tis te  kaotične 
dobe. Resnično, n ikako r nepo trebno  sporočilo, zakaj, iz 
m ladih ljud i vzraste jo  generacije.«  Z ozirom  na te  besede 
je  ta  rom an dokum ent ide jne  borbe in  zloma generacije , ki 
je  neposredno po vojni doraščala  na s redn jih  šolah. Roman 
živ ljen ja, ki raste  p reko  okvira, v neizm ernost in se zdi, 
da ne m ore b iti oblikovan tako, kak o r bi si ga želel ti 
ali jaz. Res je , zgodba Leva Vuka, n jegovih v rstn ikov  in 
vrstnic, je  žalostna. Pa bi b ila  še bolj in skoro tragična, 
če bi se m oral bo riti s sam im  seboj, da ga ne k u je  ž iv ljen je  
po svoji m ili volji. To ž iv ljen je  sto ji nekam  daleč od Vuka, 
nekam  daleč od vseh. M orda pa je  kn jiga  baš zato zanim i­
vejša, če je  k a ra k te ris tik a  tistega časa nemoč in zlom ljene 
hrbtenice. Tu se tk e jo  niti, ki delajo  generacije  ne iz 
žalosti, am pak iz groze, ne iz veselja , am pak iz trium fa. 
K reft p ripovedu je  po svoje, nestrn jeno , dnevniško prein- 
timno. Snov je  obsežna, da mu u h a ja  izpod rok, k ak o r živ­
ljen je , ki je  ušlo v tis tih  časih tolikim . K reft ga je  ujel. 
In še to ni napak da ga ni u je l za »vzore in boje«, am pak 
za široko platform o »dokumentov«. — Roman je  izdala 
»P ro le tarska knjižnica« v L ju b ljan i, dobi se v vseh k n ji­
garnah in p ri av to rju . C ena b roširan i k n jig i 50 Din.

Slovensko-nemški slovar
V zbirk i žepnih s lovarjev  in učbenikov, ki jo  izdaja 

Jugoslovanska k n jig a rn a  v L ju b ljan i, je  izšel (kakor smo 
že poročali) B radačev in Š leb ingerjev  »Nemško-slovenski 
slovar«. Zdaj mu je  sledil še »Slovensko-nem ški slovar«, ki 
ga je  Sestavil dr. F r. B r a d a č  s sodelovanjem  dr. I. P r e g - 
1 j  a. S estav ljen  je  v načelu in načinu neinško-slovenskega 
slovarja . V sebinsko se n as lan ja  p retežno  na veliki Pleter.š- 
nikov besedni zaklad. P rinaša  pa poleg obilnega strokov­
nega novega iz raz ja  z lasti še besedno gradivo, ki se je  
udom ačilo v lepi in znanstven i slovenski kn jig i po letu 
1895. U porabo slovarja  Nemcu in inorodcu naj omogoči 
k ra te k  preg led  slovenskega glasoslovja in oblikoslovja. 
S lovar je  izšel v priročn i obliki, obsega preko 625 strani. 
Dobi se v vseh k n jig a rn ah  in stane lepo vezan 100 Din.

Jugoslovanska knjigarna v Ljubljani

KNJIGE
za praktično 

uporabo:
Šofer in samovozač. Priročna knjiga o konstrukciji, delo­

vanju, stregi in vodstvu modernega avtomobila. Spisal 
inž. Josip Štolfa. V platno vezana Din 140'—.

Radio. Osnovni pojmi iz radiotehnike. Spisal prof. Leopold 
Andree. Din 60'—, vezana Din 76'—.

Slovensko-nemški slovar. Sestavila dr. Fr. Bradač in prof. 
dr. Ivan Pregelj. Vezan Din 100'—.

Nemško-slovenski slovar. Sestavil dr. Fr. Bradač in dr. Janko 
Šlebinger. Vezano Din 100—.

Slovar tujk. Sestavil dr. Fr. Bradač. Din 40'—, vez. Din 60'—.
Filozofija. Načelni nauk o človeku in o njegovem mestu v 

stvarstvu. Spisal dr. Fr. Veber. Din 48'—, vez. Din 60'—.
Iz mojih spominov. I. do III. del. Spisal F ran jo  Šuklje. Vsak 

zvezek nevezan po Din 70 —, vsi trije  skupaj vez. Din 240‘—.

Najnovejši cenik celotne zaloge brezplačno na razpolago.
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Mali Mit ja Goreč v vlogi Peterčku 
v GolieDi igri »Peterčkove poslednje 
sflJlje« Foto Jos. Pogačnik  i t i !.

Na cvetno nedeljo Potolažena

Ribičeva mladinska igra ■ I pustni noči*, igrana v Kamniku
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»Na G ospodov dan sem se zamaknil« (jan. Raz. 1,10).
Poleg trp ljen ja  Kristusovega 

kot biblijske priče je v zapadni 
umetnosti najgloblje in n a jtra j­
nejše odmevalo religijozno življe­
nje svetnikov, katero je  bilo v 
nem ajhni meri podoživljanje one­
ga trp ljen ja. 111 niti an tika niti 
vzhod, kakorkoli sta ta dva sve­
tova velika v svojem, nista ustva­
rila nič takega, kar je ustvaril 'v/ 
teh religijoznih legend umetnik 
zapadne K v rope. Pojasnilo tega 
leži v razliki, ki obstoji med idejo 
religijozne umetnosti, pa seveda 
tudi med idejo religije in religijoz- 
nega v poganstvu in krščanstvu.

Ali ni ta razlika celo taka, 
da upravičuje trditev, da niti an ­
tika niti vzhod nista poznala niti 
relig ije  niti religijoznosti? Vsa bo­
gata grška mitologija priča samo 
o neizmerni potrebi in želji s ta ­
rega človeka po obeh, katerih mu 
pa ni mogla dati niti najbolj raz­
vita umetniška fantazija. Izraz je 
ne naziranja, da »te stvari so«, 
da Bog je, nego hrepenenja in 
razočaranja, »zakaj te stvari ne 
morejo biti, zakaj Bog ne more­
biti!« (po Chestertonu). Pravilna 
je tildi trditev, da v starem  svetu 
ni nobenega sorazm erja med Bo­
gom in oltarjem  ter med oltarjem 
in duhovnikom. Duhovnik je 
namreč tu bolj svet nego Bog in 
važnejši, in edino ter glavno je 
obred, kateri je  izdelan do vseh 
podrobnosti, a brez cilja. Ta re- 
glement obreda ne bi bil nikdar 
rodil mučenikov, kakor jih je za-

Slika 1.
Giotto:
Sve ti

Frančišek
prejemu
stigmatu
Louvre

Levo: 
Slika 2. 
Morazzo- 
ne: Soeti 
Frančišek. 
Milano

Desno: 
Slika 3. 

Anton  
Fr. Maul- 

pertsch: 
So. Narcis. 
Okr. 1770. 

Wien

beležilo krščanstvo takoj ob svo­
jem početku, niti ne bi bil nikdar 
razplam tel človeških src in duš 
v ono mistično življenje, kakor je 
to v zgodovini človeštva storilo 
zares šele krščanstvo, o čemer 
nam vendar tako jasno govore 
tudi naše slike, ki so samo skrom ­
ni primeri iz obilnega še neob­
delanega in neizbranega gradiva. 
Saj poznata tudi an tika iu vzhod 
mistično življenje, zam aknjenje 
in inspiracijo in ne bi mogli 
gladko ta jiti in odrekati in ten­
zivnih (xllik tem pojavom; toda 
kakor nam je  izraz tega v njih 
umetnosti tu j, da, celo religijsko 
iu religijozno nepravilen, tako 
tudi ta dejstvovanja sama nikjer 
ne posegajo preko metodičnosti 
in timskosti v ona okrožja duhov­
nega življenja, v katera jih  je 
postavilo krščanstvo.

Ako po tem uvodu pristopimo 
k našim slikam, naj na jp re j ozna­
čimo časovni red, v katerem  so 
ta dela nastala. Dasi izbrani p ri­
meri ne dajejo popolnega pre­
gleda historičnega razvoja svo­
jega motiva v zapadni umetnosti, 
ker so /. ozirom na njegovo bo­
gastvo preskromni, nam bodo vse­
eno odprli nekaj pogledov v tva­
rino, ki je brezm ejno zanimiva. 
Časovno najstarejše delo je Giot- 
tova slika Sv. Frančišek prejem a 
stigm ata (sl. 1), nastalo v 13. stol.: 
ž njo stojimo še trdno v predstav­
nem svetu srednjega veka, a 
istočasno že tudi na pragu nove
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dobe. Sledil bi Sv. Jakob (sl. 4), k i ga je  naslikal ferarski 
m ojster 15. stol., Cosme T ara. T re tji po redu bi bil lesorez 
A lbrechta D iirerja  (sl. 5), k i je  nastal na prelom u 15. in 
16. stol. in je  veren spom enik nem ške renesanse. Morazzone 
nas s svojim  Sv. Frančiškom  (sl. 2 ) že vodi v baročni čas 
in je  sodobnik onih p ro tirefo rm ac ijsk ili svetcev in  vidcev, 
kot so Ignac ij Loyola, T ereza  Španska in  drugi, k a te r i so 
položili te d a j tem elje  nove kato liške pobožnosti. In končno 
M aulpertsch, čigar velika slika svetega N arcisa (sl. 3) visi

danes na D u n aju  kot 
eden  n a jlep š ih  p rim e­
rov poznega baročnega 
stila, k a te r i se je  n a j- 
popolneje razv il v ob- 
donavskih  deželah, n<i 
Bavarskem  in A v strij­
skem . Valovi tega ra z ­
košnega in bohotnega 
stilskega iz raza  so bo­
gato p lju skn ili tud i v 
naše k ra je ,-k i so veči­
noma te d a j dobili svoje 
g lavne um etnostne za­
klade. Lahko bi te j v rsti 
p rik lju č ili tud i m oderna 
im ena, a n a j bo zaen­
k ra t brez n jih .

In zd a j o p redm et- 
nosti izb ran ih  del. Ako 
spregovorim o o te j, ne 
m islim o snovnega m o­
tiva, to je  poedine le ­
gende, katero  je  bil 
um etn ik  vzel za motiv 
svojega osnutka, recim o 
to in  to m esto Janezo ­
vega razodetja  a li ta  in 
ta p rizor iz ž iv lje n ja  
svetega N arcisa, nego 
p redm etnost s sis tem a­
tičnega v id ika . Kot je  
n a  p rv i pogled jasno, 
naši p rim eri niso n ik a ­
k ršna  v rsta  po ljubnih  
m otivov, n eg o v rsta  en e­
ga sam ega m otiva in ta 
je  relig ijozno  živ ljen je . 
R eligijozno ž iv ljen je  in 

doživljanje v onem zmislu, v katerem  nam  ga označuje n a j­
bolje stavek, vzet iz R azodetja sv. Janeza: Na Gospodov 
dan sem se zam aknil, to je  kot doživljanje in gledanje Boga 
in združenje ž n jim  v neposrednem  razodetju . In ni to 
seveda nikakšno obče in nižjeredno religijozno doživljanje, 
katero  bi bilo lastno vsem in vsakem u verniku, nego je 
nasprotno zelo izjemno, višjeredno ter v zgodovini takorekoč 
last izbrancev religijoznega ognja. P redm etnost pričujoče 
vrste slik s sistem atičnega v id ika je  to rej mistično življenje, 
zam aknjen je ali ekstaza v um etnostnem  upodab ljan ju  zapada 
kot najsub tilnejša in  najv išja , najizjem nejša in seveda tud i 
najproblem atičnejša form a pobožnega občevanja in dasi 
Sv. Jakob Cosme T ura  ja  ne sodi strogo v ta  okvir, tu d i on 
ni ob jav ljen  brez razloga.

Religijska psihologija in  zlasti cerkvena znanost ne jem ­
lje ta  ekstatičnega živ ljen ja kot nediferenciran  pojav, nego 
raz liku je ta  na njem  ogromno vrsto n ijans in tipov, k a r  nam  
bo razum ljivo zlasti p ri poslednji, k i čuje nad tem i pojavi 
in dogodki v im enu Cerkve, poudarja joč  načelo: R azlikujte 
duhove. In kakor moremo že ob naših četvero prim erih 
govoriti o četvero različnih  stad ijih  ekstatičnega pojava, ali 
zgodovinsko vzeto: o četvero različnih pojm ovanjih  ekstaze, 
tako tud i ni nobenega dvoma, da bi mogli z obilnim  g ra­
divom, katero  nam  je  za ta  motiv v zapadni um etnosti na 
razpolago, brez težave ilu s trira ti one zares nem ajhne vrste 
načinov in form  zam aknjen jskega kom pleksa, ki jih  navaja jo  
recimo priročniki religijske psihologije ali leksika cerkvenih 
reali j. Tu seveda v globlja p rim erjan ja  te r v razm otrivan ja 
psiholoških in drugih  vprašan j, ki so s tem v zvezi, ne 
moremo preiti, kakorkoli je  n jih  štud ij no tran je  hvaležen, 
nego m oram o ostati p ri k ra tk ih  oznakah, ki so pa vsakemu 
itak  na prvi pogled očitne.

Sv. Jakob Cosme T u ra  ja  je  m onum entalna slika spokor­
nika, asketa, ki se je  odm aknil od sveta in prosvetnega 
živ ljenja, d a  se lahko ves in nemoteno posveti samo n o tra ­
njem u, verskem u življenju, Bogu. Lahko bi rekli, da je  na 
tem  delu uporabljena šola, v katero  so šli v zgodovini vsi

oni vidci in zam aknjenci in stigm atiziranci kat. cerkve, 
preden so preje li svoja no tran ja  g ledanja in  sledove K ristu ­
sovega trp lje n ja  in podobno. Meniška k u ta  je  bilo oblačilo 
v te j šoli in spokorniška vrv, post in molk, najneverje tnejša 
dela usm iljenja do drugih  in neusm iljenja do samega sebe, 
k a tera  je rodila zavest grešnosti in zavrženosti, k i se po­
navlja  p ri večini teh ljudi. Z atiran je  želja in  nagonov in 
zlasti za tiran je  samozavesti, slabljenje telesa in  zd rav ja  duše 
v našem zmislu je  v teh gorečnikih verskega živ ljenja om a­
jalo n jih  zemsko lupino in n jih  norm alno zavest ter povzro­
čilo nastop  onih nenorm aln ih , patologičnih, za nas popol­
nom a nerazum ljiv ih , dasi raz ložljiv ih  pojavov, ko t so nam  
sporočeni o teh  iz jem nik ih . T udi o tem  ne m orem o govoriti 
dalje , k e r  so ta  psihološka v p raša n ja  preobsežna, a G iottova 
slika stigm atizacij nam  že p rik az u je  ta k  š tad ij eksta tičnega 
občevanja. V in tenzivnosti zam akn jen ja , in obenem  odm ak- 
n je n ja  od sveta, v najg lob ljem  p re tre su  in om ajanosti 
rea lne  zavesti in  jaza  p re jem a  sve tn ik  na svoje telo  rane 
trpečega O drešen ika. Kot vem o iz sočasnega sporočila, so 
te  ran e  s K ristusovega te lesa p re h a ja le  na sve tn ika  s po­
m očjo siln ih  bleščečih  svetlobnih  žarkov, o k a te rih  nam  
govore tu d i iz jave k ak ih  štiridese t d rug ih  zam akn jencev  
in k i so nem ara  n a jsu b je k tiv n e jša  p redstava, k a r  si jih  je  
p ri človeku mogoče m isliti; G iotto  je  te žarke nazorno 
upodobil na svojem  velikem  delu.

Na Gospodov dan sem se zam aknil, prav i sv. Janez, 
ko čaka na otoku Patm u, spet odm aknjen od sveta in  ljudi, 
Gospodovega naročila. In potem piše, ne po lastnem  nagibu, 
nego po narekovanju  višje sile: »Jaz sem A lfa in Omega, 
prvi in  poslednji; in k a r  vidiš, zapiši v knjigo in pošlji 
občinam  v Aziji, v Efez in S m irn o .. .«  in iz gledanja stvari, 
k i ga je  v tem zam aknjen ju  doletelo. Je to d ruga n ijansa 
ekstaze, vizijonarno navdihnjenje, inspiracija, različna zopet 
od preroških inspiracij in g ledanj stare zaveze, in A lbrecht 
D iirer nam  je  ta  docela nenazorni in slikoviti apokalip tični 
motiv prelil v črno-belo um etnost svojih lesorezov.

A bilo ni samo to odm ikanje od sveta po naz iran ju  teh 
izbrancev zaslužno za odrešenje, nego tud i pozitivno vred­
notenje trp lje n ja  in  neugodja. In  trpeli so dovolj. Iz poročil
o teh dogodkih redom a dojem ljem o tudi o fizičnih bolečinah 
ekstatikov, o krčevskih sunkih in pretresih, o omotici in 
ohromelosti, o odm iran ju  p ri živem telesu, in  zgodnjebaročni 
Morazzone je v Frančiškovem  življenju  na jp re j videl te 
ekstatične k rče in m uke svetnika ter nam  jih  podal v sliki. 
N erazum ljive sile zvijajo  telo vidčevo, ki je  v svojem trp lje ­
n ju  odm akn jeno  
od vsega zem ske- 
ga, in  m islili bi, 
da im am o pred 
seboj K rižanega 
sam ega , enega 
izm ed onih stHrih 
tipov P ieta , ki so 
po svojem  izrazu 
n en ad k riljiv i.

Ko se je  duh 
teh  izb rancev  ta ­
ko odločil od n j i ­
hovega te lesa  in 
tako  spo jil z Bo­
gom, ko sta spričo 
težine no tran jega 
ž iv lje n ja  ok lep , 
lu p in a  postala 
čisto neb istvena 
postranska , la h ­
ka in  b rezstvar- 
na, ni nobena n e­
v e rje tn o s t več, če 
so ta  te lesa p lu la 
nad zem ljo kot 
e te r ičn a  b itja , 
duh sam , o čem er 
zopet doznavam o 
iz s ta rih  sporočil.
Beli sij, k i so ga 
z rli v svoji hiši 
tako  Loyola in 
T ereza in š tev il­
ni drugi, je  zda j
obdajal tud i n je  same in sam ostanski b ra tje  in sestre so 
gledali te  izbrance v gloriji onostranske, čudovite svetlobe. 
Moralo je  to b iti neizm erno čuvstvo sladkosti in sreče, plačilo 
za vse prestane m uke in bolesti, k i ga je  naklonil Zveličar
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tein dušam , M aulpertschov Sveti Narcis pa nam je  le]) 
prim er, kako je  tud i ta  stad ij ekstatičnega življenja našel 
svoj izraz v umetnosti.

Giottovo sliko »Sv. Frančišek prejem a stigmata« je epo­
halen spomenik v zgodovinskem razvoju zapadnega duha in 
umetnosti. K akor nam  bo jako težko, dognati kak starejši 
slučaj stigm atizacij in ekstaze v takem  pomenu, v kakršnem  
jih  nahajam o pri sv. F rančišku, tako bo tudi skoro nemogoče, 
n a jti v umetnosti srednjega veka kako od Giottova starejšo 
upodobitev zam aknjen ja in stigm atizacije. In to gotovo ni 
slučajnost, nego zakon in nujnost duhovnega dogajanja v 
zgodovini, katerih  pa ne bomo n ikdar doumeli. Giotto p ri­
poveduje sicer o prejem anju  ran  še na sta ri dobri srednje­
veški način, z ono snovno akrib ijo  in izčrpnostjo biblije 
ubogih in niti malo čuvstva se še ni zganilo v njegovem 
svetniškem hero ju ; a obenem je  to že prvi slučaj, ko je 
upodobljen zam aknjenec sam in ono, k ar se na njem in 
ž njim i godi, s čim er o tvarja  Giotto novi čas. V tej dobi 
mističnega življenja in  čudežev je  na severu vzcvetel tipus 
skupine Pieta (gl. »Ilustracija« 1929, 2 ), um etnostni izraz 
mističnega verskega čuvstva. A dasi nov, je  bil ta  izraz 
vseeno bolj zaostal nego Giottova upodobitev, če pa ne to, 
pa vsaj bistveno d rugačen : te  p ie ta  so p red stav lja le  vsebino 
onih m ističnih gledanj, objekt religijoznega občevanja — 
trpečega K ristusa —, dočiin se subjekt teh videnj, od zam ak­
n jen ja  prevzeti vernik, na severu ni upodabljal. A Giotto 
je  storil baš to.

Potem je v Ita liji ta  motiv za um etnost za dolgo ugasnil. 
N iti tak  m ojster asketične forme kot je Cosme T ura ne pride 
v svojem delu preko m eje vsega renesančnega, to je  preko 
neke heroičnosti v predm etu, celo neke patetične stvarnosti. 
Njegov Sv. Jakob je  res spokornik, a  tud i kot spokornik je 
p rej orator nego videc, in bi bili k a j km alu  v zadregi, če 
bi hoteli med renesančnim i m ojstri Ita lije  n a jti nadaljn jih  
slikanih prič ekstatičnega življenja. Tem u času, ki se mu 
je  »kaj« sproti prevračal v »kako«, je  tud i pot do najvišjega 
religijoznega izraza postala km alu sam a sebi nam en, hero- 
jična in lepa in skrivni podzvok tega je  ohranil v svojem 
delu tud i Cosme Tura. Na severu pa je  tedaj prešlo vse to
v nenavadno nazornost in otipljivost, prenazornost in pre- 
splošnost, k i ni bila toliko slika čuvstva in živ ljenja prav

iz samega sebe, kolikor slika miselnega zaleta in življenja 
iz drugih stvari ter iz sveta: vsaka D iirerjeva upodobitev 
ekstaze bi bila samo upodobitev inspiracije navdilinjenja, 
katero mu je  bilo, sodeč po delu tega m ojstra, istovetno z 
vsakim  zam aknjenjem , edino zam aknjenje.

Šele v zgodnjem baročnem času, kam or nas pelje slika 
M orazzonejeva, se je  p rav  za p rav  izdelal v um etnosti p rav i 
izraz za vse one bogate vrste in odtenke mističnega življenja, 
ki jih  srečamo že v mističnfem slovstvu srednjega veka, a 
potem posebno v protireform aciji. Tu je  postal p rejšnji rene­
sančni heroj človek, ki ga je  obsulo nadnaravno življenje in 
trp ljen je, da bi mogel potem glasno pričati ne o herojski 
veličini poedinca, kot v preteklosti, nego o herojski vrednosti 
dogajan ja , k i ga je  objelo, in  o neizm erni v rednosti c ilja , 
zaradi katerega vse to trp ljen je. Tu je  oni v brezmejnem 
subjektivizm u razkra ja joči se »jaz« ter samega sebe celo v 
nezavestne štadije zasledujoči se duh protireform acijskih 
svetcev in gorečnikov dobil pravo um etnostno izrazilo v stilu 
barv  in kompozicij, k i so naenkrat postale takšne, kot jih 
zgodovina še ni bila videla. Zdi se, da je  m rki in strogi 
risarski stil Cosme T u ra ja  kakor nalašč ustvarjen  za spo­
korniške motive; zdi se pa tudi, da je nem irni, plam teči in 
bleščeči stil Morazzoneja, soseda španskega slikarstva, kakor 
nalašč ustvarjen  za nemirno, trp ljen ja , svetlobe in m raka 
polno življenje zam aknjencev, stigm atizirancev in drugih. 
To je bil stil sam ih svetlobnih in barvnih vizij, največje 
občutljivosti in zaznavnosti, breztvam osti in lahkotnosti, stil 
p lu tja  in življenja med nebom in zemljo — M aulpertschov 
Sv. Narcis je  samo kesnejši b ra t Berninijeve Sv. Tereze, 
velikega m arm ornatega reliefa, ki predstav lja  svetnico p la­
vajočo na oblakih in v prilično isti drži. Če kdaj, tedaj je 
edino v um etnosti od konca 16. do 18. stol. motiv mističnega 
življenja prehodil vse štadije, načine in izraze likovnosti, 
oprte na njegovi pravi psihološki podlagi, ki jo je  bil dotlej 
pri upo rab ljan ju  in in te rp re tac iji pogrešal.

In  vendar je k ljub  temu bogastvu religijoznega življenja 
slika obče nabožne umetnosti, kakor jo poznamo, precej 
druga. Ni tu  zam aknjenj n iti navdihnjen j niti g ledanj v tem 
zinislu, nego pobožnost in vernost, kateri je  tudi K ristus sam 
daja l prednost pred tem  izjem nim  doživljanjem : »Blagor pa 
njim , ki verujejo, pa niso videli.«

Specialna trgovina modnih in športnih pletenin, nogavic, friko-perila lastnega izdelka
DRU ŽBA

Linhartova ul. 5 5  LANA rsfST LJUBLJANA Šelenburgova ul. 4
en gros Telefon 3 0 - 7 4  en defail
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1'oruiene hiše i> Alhinsu I d i  k-mišku povodenj n l i t inci / i en,i največ jih n /m lnjem  stoletju Razdejanji' n Montahanu

V Chicagu ruje traktor drevo s korenino ored. Vojvoda Sanguzko v Ciumniski (Poljska) ima inteligentnega
Drevo nato prepade na drugo mesto arabskega konja  »A h m et«. ki pride n sobo. da pozdravi goste

Levo: 
Romantika  
i> Ameriki še 
ni izumrla.
I Hellamu,  
Pensiluaniti. 
je mlad za­
konski par 
v.gradil tako 
hišico, kjer  
lepo i> čistem  
/raku  preži­
vi konec ted- 
na(n>eekend. 
od sobote do 
ponedeljka)

Iz vsega 
sveta P|).

Desno: 
Ta 20  letni 

nemški š tu ­
dent II. Sivo- 
boda je zgra­
dil znameniti 

kolnski  
> Doni * iz 

2,500.0(10 vž i­
galic. Delal 
je  štiri leta. 
Razstavil je 
delo o Nem 

Vorku
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Fotografski siiimek redkega pojava v naravi
Fotograf, k i je fotografiral bližajoči se tornado (velikanski vihar). je bil ukor o o smrtni neumnosti.  V« srečo sc- um je 
snitnek posrečil, ne tla l>i utrpel posebno škodo. \ a  sliki se dobro uidi nekakšen oijak, ki se spusti i/. oblakoo na /.etnijo 
in je posebno značilen /.a tornado. Tornado opustoii ose, kar doseže. Fotograf, ki je fotografiral t i  neposredne bližine I km.

je moral imeti močne živce

Veliki in majhni kužki
Ko ste bili še majhni, sle se ustrašili, če ste srečali nelikega psa. ( 'etudi 
bernardinca, ki je sicer oelik in vzbuja  grozo, pa je pohleoen in miren 
pes. dokler se ne razburi. 7.daj se ne bo treba več bali. \ a  soetu so že 
tako majhni kužki,  kot to kažeta naši sliki z ra/stave psoo n Londonu

Levo: Mali I ictoria-Pekingese-psiček, '/.it primero kolonjske steklenice 
Desno: Aajmanjši pes na soetu. Kužek gleda iz majhne čajne čaše



C'* Željno čakamo, ka j bo iz Vašega romana.
J ,  d  V I U I  • Mi' naši naročniki in čitatelji. Prosimo Vas: 

Prvo, da nam čimpreje pošljete nadaljevanje in konec ro­
mana (nerodno je biti v  zadregi, če čakajo stroji!). Drugo: ali 
bi ne mogel biti roman malo drugačen (da ne rečemo, boljši), 
to se pravi: zanim ivejši?  Razumite nas prav! Če se srdite, 
bomo z naše strani poskrbeli za nadaljevanje. Mi in čitatelji.

Oktavo višje ...!
(Dalje.) I lu s t r i ra l  O laf  G lobočnik

v.
Tu, tu  je  m oje n a jp rije tn e jše  bivališče. Vidini in slišim 

vse, m ene ne vidi in ne sliši nihče. Zavarovan sem pred  
vsemi, o, da bi bil še p red  sam im  seboj!

Tam  daleč n e k je  šum i cesta, jaz  jo  slišim, pa je  nočem 
slišati. Tam  se pne gozd in  vabi v ob jem  čistega zraka. 
Jaz ga nočem videti. M orda bom še po treboval tako  raz ­
vedrilo. Samo zdaj še ne.

Včasih im am  priv ide. D a m e love in  da so me že u je li. 
Včasih se mi san ja , da se h itro  prebud im  iz san j. E n k ra t 
je  zam ahnila  po m eni n jegova roka, d rugič n jen a . Tega 
se mi še n i tre b a  posebno bati, varen  sem, še p reveč varen. 
To vem, da me nihče ne m ore n a jti, dok ler ne bom tega 
sam hotel.

Toda p re j m oram  še o p rav iti svoj posel. Izb risa ti 
vsako sled za seboj. Hočem živeti drugače, m iren  v svojem  
za tiš ju . Samo da b i m i b ila  m irna m oja vest, n a j se le 
zruši ves svet!

T u  no tri v srcu  m e n ek a j v znem irja  in to me plaši. 
P riznam , k riv  sem vsega. Jaz sem zakriv il, da je  ona trpela. 
Jaz sem zakriv il, da je  trp e l on. Jaz sem zakriv il, da trp i 
še tre t ji.  Sam sem k riv , da trp im  še danes sam. Kdo me 
reši te  m ore?

Čudne govorice p r ih a ja jo  do m ene in  ja z  jih  m oram  
poslušati. Toda m oj obraz  je  m iren, ne izdam  se. In vrhu  
tega im am  danes d rugačno  ime. O braz m oj je  ves izpre- 
m enjen. Nosim b rke , oča la  sk riv a jo  m oj vročični pogled.

To p ripovedu jejo , da ga niso našli n ikoder. Iz d rv e­
čega b rzov laka je  izginil, k ak o r da ga je  požrla zem lja. 
Ha, p r ije tn a  prigoda! K akor da bi b ra l detek tiv sk i rom an. 
Sm uk — skozi okno in  ni ga več. Vse mogoče hipoteze 
k rožijo  po časnikih, od ust do ust radovednih  ljud i. Da 
sploh ni skočil iz v laka. D a je  izstopil, ko se je  v lak  
ustavil. D a so njegovo trup lo  odnesli tovariši. N ajbo lj 
neverje tno . In kako  se je  zagovarja l F ranc? R ad bi vedel, 
če je  bilo vse tako, k ak o r je  izpovedal. M orda pa je  bila 
še kakšna  besedica k je?  A li si res n ista  im ela p rav  nič več 
povedati? Po to lik ih  le tih? Hoho, ja z  bi im el še mnogo, 
mnogo povedati o teh dveh p r ija te ljih , Adolfu in F rancu! 
Še m nogokaj, k a r  bi zanim alo  policijsko oblast. In  še 
m arsik a j celo o zagonetnem  P etru . O n ni izginil na tak  
nemogoč način  k ak o r Adolf. Skok iz drvečega brzovlaka. 
Pojd ite , po jd ite! To n a j p ripovedu je jo  onim, ki jim  v e r­
jam ejo . Jaz jim  ne. P redobro  poznam  tega tička. T udi on 
me dobro pozna. Če bi vedel, k je  sem, še zdaj, p rav  zdaj 
bi bil tu k a j. In kako  bi se pogledala!

Ne veru jem , da je  izginil. Zato pa nosim seboj tale 
brow ning. Poči k ak o r pok biča in  vse bi bilo končano. 
Vem, da bi ne b ilo  prav . P o licija  bi m ogla še m arsika j 
izvedeti. Toda: jaz  ali on. In zdaj še p rav  posebno. N ev a r­
nost s reč an ja  ž n jim  je  velika. Ž akaj —

— ja z  ne veru jem  v čenče. Ne p ostav ljam  hipotez in 
ne rešu jem  zagonetk. S tvar je  vendar ja sn a : če je  izginil 
in  niso našli n iti n jegovega tru p la  n iti n jega živega — 
nek je  m ora biti. In vem, da je . Vem celo, da živi. Samo 
tega ne vem, k d a j bo p o trk a l na m oja v ra ta  in me poklical 
s p rav im  imenom.

To me vznem irja , d raž i živce. K ar potim  se v m rzli 
ju tr a n ji  sapi, da sam  ne vem, zakaj. L jubim  nam reč iz- 
prehode. Včasih sem se sp reh a ja l zvečer v svežem  zraku  
tivo lskega p ark a . To mi zdaj ne ugaja . Malo nev arn o  je. 
Če nim a tem a oči, če molči d re v je  in lis tje  na njem , gle­
d a jo  lju d je  in lju d i vedno srečaš. N e sam o parčk e  v 
za lju b ljen i tišini, tud i sam otne sp reha ja lce . In  n e p r ije t­
nega sp reh a ja lca  ne srečaš rad. Posebno ponoči ne. In 
zato se sp reh a ja in  z ju tra j, p rav  zgodaj z ju tra j, ko še vsi 
spe. In se celo bonem i in  k ro k a r ji  sp rav lja jo  spat. Ti pa 
nič ne v id ijo  in  zato sem v zgodnjih  ju tra n jih  u ra h  varen.

Že več ko dva m eseca sta  m inula od ta k ra t, ko sva se 
tako  nerodno srečala  s F rancem . D ober n au k  sem si za­
pom nil ta k ra t. Nosi rokavice, če je  h ladno! S aj jih  nosim, 
toda laž je  je  p isa ti z golim i rokam i kot z rokavicam i. In

ta k ra t sem m oral nap isati p a r  vrstic, k e r  sem hotel vsem 
sam o dobro. N ekoč sem b il drugačen, zato ne bi hotel, 
da tisto  pism o še p ride  kom u v roke. In  še p a r  drugih  
pisem  je  n ek je  v nekem  predalu , ki bi jih  želel im eti p ri 
sebi. P rije tn o  bi bilo, da bi zgoreli v kam inu. Rdeč plam en 
in  ni jih  več. K upček pepela in  vse bi bilo, k ak o r da se 
ni n iko li zgodilo.

Zato sem seveda sp rav il tis ti p rstan , da ga ne bo 
n ikdo videl. Poklonil ga j i  bom, n a j ga im a za spomin. 
Mene ne d raž i več. D ra ž ijo  m e le pism a. In ta  m orajo  proč.

Takole čakam  tu  v sk riti k a jb ic i vsak  popoldan. D nevi 
so nam reč lepi. Pom lad gre že v cvetje . Maj po je na desni 
in  na levi. Po časnikih  se je  h rup  polegel. Posebnih izdanj 
že davno ni več. N yna je  zdrava in  se rada  pogovarja  ž 
njim . V sak popoldan p ride  s F rancem  k  n jem u  v to vilo 
zunaj m esta, ja z  čakam  in poslušam . Zvem vse. Kdo bi 
poslušal tu  pogovore dveh za ljub ljencev? P rav  nič se ni 
treb a  bati. Nikdo. En sam  je, k i bi rad  vse slišal in  ta 
tudi sliši vse.

Pa je  žalosten zarad i tega. K er ga m oti ta  ljubezen.
G resta  po vrtu  z roko v rok i in  govorita p rije tn e  

stvari. L ju b ita  se, k ak o r sta  se že p re j. Če bi bil hudo­
mušen, b i rekel, da bo skoro poroka. F ranc hodi zam išljen  
in sam. Zagonetko hoče rešiti. O, jaz  bi jo  že zdavnaj.

G lavno je , da sprav im  s poti tis ta  pisma. In zato čakam  
vsak dan. Vsako popoldne. E n k ra t bo  vendar šel z doma. 
T ako j ga bom obiskal. D a poiščem p a r pisem. P ar m ajhn ih  
pisem. In  v enem  izmed teh  je  beseda N yna in  še en k ra t 
N yna in  tr ik ra t  Adolf in p a r  besed o nekem  prstanu . O 
p rstanu , k i je  zdaj sp rav ljen  tu  p ri meni.

VI.
Že p a r  dni sem se je  vedel F ran c  tako čudno, da sem 

mislil, da je  na sledi. B rezkončni razgovori z Nyno. Vedno 
o eni sam i stvari. O na govori o vsem  drugem , samo o tem 
ne, k a r  bi F ranc tak o  rad  vedel.

V erjam em , m an jk a  m u člen v verig i n jegove povesti. 
Mora si izm išljati. K akšno zgodbo si bo izm islil? S tvar po­
s ta ja  opasna. O n m isli in  če se domisli, da u tegne biti 
n ek je  p a r  pisem?

N eutegom a bom nap rav il k ra tk o  ek sk u rz ijo  v to 
m ajhno  vilo. N ačrt sem si že zdavnaj p reskrbel. Kom aj 
da tega še ne vem, ko liko  stopnic vodi iz p ritlič ja  v prvo 
nadstrop je . N ajveč pol u re  časa po trebu jem . Ni n iti treba, 
da bi bil oprezen.

P ra v k a r se je  p rip e lja l avto  p red  vilo. Izstopil je  
F ran c  in ona. P ok lica la  sta  V ladim irja, po p a r  m inutah  so 
se odpeljali. Mesec, en  mesec sem čakal na ta  trenu tek . 
Zdaj je  zdrav  on, zd rava ona, zak aj bi ne n ap rav ili m a jh ­
nega izleta. Na svidenje!

Jaz sem bil p rip ra v lje n . Od og ra je  do k le ti je  deset 
korakov. Pesek zravnam , korak i se ne nožna io. O kno v k le t 
odprem  h itro , jaz  da bi tega ne znal? O kno zaprem . Iz 
k le ti p ridem  v praln ico , iz p ra ln ice  na hodnik, iz hodnika 
po stopnicah. D v an a js t in še d v an a js t stopnic. V p ritlič ju .

T u  sem presenečen  obstal. Na steni je  v isela slika, ki 
sem jo  ji  bil poklonil p red  dvem a letom a. Za god. In zdaj 
visi tu.



lo  me je  m alo d im ilo . M ajčkeno. Saj človek ne m ore 
b iti žalosten, če se te  spom inja dekle, — ki, k i — Pa zdaj 
je  že konec vsega. Svet se je  zrušil nad m enoj. Sam sem, 
sam.

v TU na desno je  p isa lna soba. Tu m oram  najti, k a r  
iščem.

V ra ta  zak len jena.
P ar m inut in že so v lom ljena.
Hodim tiho, da me ne izda n iti dih. In poleg tega po 

preprogah, k i so m ehke, kak o r m isli za ljub ljencev . H iša 
je  m rtva, da ne m oti tiho te  in m ojih vznem irjen ih  misli 
n iti čeb ljan je  ptičev, k i bi jih  m oral slišati skozi zaprto 
okno.

Na p isa ln i mizi n je n  p o rtre t.
G lava lepa k ak o r misel. Čelo vedro, oči zam išljene. 

G ledajo  vame, kak o r da bi p rav k a r ho te la  pokazati s 
prstom  name.

S tran, s tran  vse.
Nočem m isliti na nič, nočem vedeti nič, p rav  nič. K ar 

je  bilo, je  za nam i. In se ne sme v rn iti n ik d a r več. Nočem, 
nočem.

Noga se mi vleče, m išice trep e ta jo . Toda m oje m isli 
m orajo  b iti jasne. V ideti m oram  vse, nisem  zastonj trpel, 
da bi podlegel sen tim en taln i m inuti, k ak o r p lah  zajec.

P isalna miza zak len jena . To sem vedel že n ap re j. O d­
prem  prv i p red a l — prazen.

O dprem  drugega — prazen.
O dprem  tre tje g a  — prazen.
Zdaj sem vztrepeta l. Podlegel naj bi, previden, sm otrn 

in p reu d a ren  človek, drugem u bolj previdnem u in bolj 
p reudarnem u?

Nič, nič. P isalna miza prazna, kak o r da je  b ila  p rav k a r 
kup ljena.

T ip ljem  po predalih , po dnu predalov. Nič. Nobenega 
sk rivnega predala?

Pol u re  je  p retek lo . Znojne k ap lje  na m ojem  čelu. 
Roki mi d rh tita .

Tam  na steni se sm ehljam  sam sebi. Povečana foto­
g ra fija  s p rije tn eg a  p ikn ika pred  trem i leti. Ne, to nisem 
jaz. Bil sem. Zdaj nosim b rk e  in očala, k i zak rivajo  moj 
vročični pogled. Mojih vročičnih m isli ne m orejo. G ledam  
sliko in gledam  njo, z veselim  obrazom , ustnicam i, ki se 
sm ehlja jo . In poleg n je  n jega in  še tam  ona dva druga.

Jasnost, jasnost! R azm išlja j in tu h ta j, m inute teko. Ni 
me zapustila  misel, ni me zapustil spomin, ni me izdala 
m oja volja.

S trepe ta jočo  roko sem snel to sliko z okvirom . M inuta 
in že sem odstran il k a r to  z zadn je  strani.

Evo — tu  m oja š tiri pisma.
Eden, dva, tri, štiri.
Ne eno več, ne eno m anj. Pism a, k i sem jih  iskal in n a­

šel. Zdaj ne bo nobene zm ede več, zda j bosta m ogla govo­
riti. In  če se mi ne ponesreči, tudi jaz  bom mogel govoriti.

P lan il sem k vratom .
V ra ta  so se odprla  in  pred  m enoj je  sta l Franc.
N jega sem n a jm an j p ričakoval.
In zdelo se mi je , da tud i on m ene ni. Za hip so me 

gledale začudene oči. Samo hip. T ren u tek  nato  je  švignil 
iz n jih  pogled k ako r žar e lek tričn e  luči. Z obem a rokam a 
je  segel po pism ih, ki sem jih  stiskal na prsih.

Za hip sem se odm aknil.
Toda že so segli p rs ti po m ojih b rk ih . Že so me za­

g rab ile  roke k ak o r je k len a  m reža. Z bliskajočim i očmi in 
m irnim  glasom  za stisn jen im i zobmi je  ponav lja l:

»Zdaj te  imam! Zdaj te  imam!«
(D alje  prihodnjič.)

1

r
Z dravnik: »Potolažite se! Vaš mož je  izven nevarnosti. 

Morem vam  reči, da bo km alu  na nogah!«
Žena: »Moj Bog, m oj Bog! Baš včera j sem prodala 

n jegovo obleko!«
D va k ro k a rja .

»Gospod, k a j je  tam  zgoraj na nebu, luna ali solnce?« 
»— res ne vem, gospod, sem preveč p ijan  . ..«
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NAS RADIO

G. Stanko, ki je dosegel prven­
stvo na diatonični harm oniki, 
ljubljenec radi< 
poslušale

prof. 
France 
K o b l  a i

lite­
rarni 

m dram­
ski referent

Večina fo tograf ij : 
foto K. Hol insky, L jubljana,  

D una jska  cesta 6

Koncem po le tja  bo praznoval naš radio  drugo ob­
letnico svojega obstoja. U trdil si je  med tem  časom 
svoj sloves dom a in v svetu in dal P rosvetni zvezi v 
L ju b ljan i, ki ga im a za 15 le t v najem u, zadostno 
število  izkušen j, iz k a te rih  se ob liku je  n jegova k a­
rak te ris tičn a  nota. V raz likovan je  od večine drugih 
posta j im a naš radio  izrazito  š i r o k o  l j u d s k i  p e ­
č a t .  Biti hoče vsem vse. N uditi hoče in te ligen tu , a 
p r a v  t a k o  širokim množicam um etn iške in prosvetne 
vrednote, ki m orejo baš p o  n j e m  p riti do slehernega 
slovenskega človeka. In iciativa za naš radio je  živela 
že dokaj časa v nek a te rih  naših prosvetnih  delavcih, 
med katerim i om enim o predvsem  ta jn iku  P rosvetne 
zveze, g. V inka Z o r a .  Vse svoje sile pa je  s tav lja l 
na razpolago velik i misli o slovenskem  radiu  na drugi 
stran i g. univ. prof. ing. M arij O s  a 11 a ,  po katerega 
p rizadevan ju  smo s septem brom  1928 Slovenci dobili 
svojo postajo  v Dom žalah. G. prof. Osnna, tehnični 
vodja naše postaje , posveča ves svoj prosti čas p riza­
d evan ju  za ra z š ir jen je  in o jačen je  naše postaje . Za 
program  sk rbe določeni referen ti, in sicer je  prosvetni 

referen t p rogram sk i vodja, g. ta jn ik  Z o r ,  sam, g las­
beni re feren t g. dr. A. D o l i n a r ,  lite ra rn i in d ram ­
ski re fe ren t g. prof. Fr. K o b l a r ,  re fe ren tk a  za 

m ladinsko uro  pa gdč. Sl. V e n  c a  j z o v a. P ro­
svetno delo našega rad ia  očitu je  v celoti uvo­
doma označene značilnosti našega radia. P red a­
vanja so razp o re jen a  po določenem  načrtu  za 
ljudsko  visoko šolstvo po sledečih panogah: 
z d r a v s t v e n a  p red av an ja  (vodi liig ijenski za­
vod), d o m o z n a 11 s t v e n a in p r i r o d o s l o v n a  
p redavan ja , p red av an ja  iz zag lav ja » Č l o v e k  

k o t  d u š e v n o  b i t j e «  (jezik i, zgodovina, 
vzgoja, nac. ekonom ija; m an jk ajo  še iz pravo- 
znanstva , specielno iz m aterinščine), d a lje  iz 
zaglavja » D u h o v n e  d o b r i n e  č l o v e š t v a «  
(lite ra tu ra , um etnost, glasba, filozofija — univ.

prof. dr. V eber prične v 
k ra tkem  s svojim  d ru ­
gim ciklom —, veroslovje, 
žensko vprašan je). Vrše 
se n ad a lje  redne m ladin­
ske u re  ( o t r o š k i  k o t i ­
ček). Poleg teh predava n j 
se vrše še s t r o k o v n a  
p red a v an ja  za k m e t o ­
v a l c e , v i n o g r a d n i k e ,  
ž i v i n o r e j c e ,  č e b e ­
l a r j e ,  da lje  redne g o -

Levo: Člani ljub i j. drame 
o našem radiu (Nestroi/: 
>Utopljenca<); od leve na 
desno: gg. Kralj, Cesar, 
l.evar, M urgelj, ga. Med­
vedova, g. prof. Šest, ga. 
Rakar jeva in g. 'Železnik

\apuveduvalec ljubljanskega Japonka ga. Skuškova , ki je  
radia g. Miloš Stare predavala o japonski ženi
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G. Niko Kuret, izda ja telj in urednik  
revije  » Radio L jub ljana«, edinega slo­
venskega tednika z.a radiofonijo, in 
vodja  »T iskovne službe Radio L jub­
ljana* z« domače in inozem. časopisje

G. (iostič, priljubljeni gost ra- d  g. Roman in Tone Petrovčič,
dia.{ l.enski v operi »Onjegin*) ki nastopala z dueti in solo
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Domžalska poslu ju s ptičje perspektive  z enega ml antenskih stolpov

G. univ. prof. ing. M arij Osana, tehnični vodja ljub ljanske oddajne postaje, oče slovenske 
radiofonije, v svojem  laboratoriju na ljub ljansk i tehn ik i ob poskusni oddajni postaji na

dolge, normalne in kra tke  valove

s p o d i n j s k e  ure. Vrši se sedem rednih jezikovnih 
teča jev : s r b o h r v a š č i n a  (dr. Rupel), n e m š č i n a  
(dr. G rafenauer), a n g l e š č i n a  (ga. O rthaber), f r a n ­
c o š č i n a  (dr. Leben), l a š č i n a  (dr. Leben), r u š č i n a  
(dr. P reob ražensk ij) in e s p e  r a n t o  (g. Herkov). G l a s ­
b e n i  d e l  izpo ln ju je  v veliki m eri r a d i o  - o r  k e s te  r 
pod vodstvom g. K. P e t r i č a ,  da lje  seveda nastopi 
raznih  dom ačih glasbenih  korpo racij (omenimo tu po­
sebej r a d i o - k v a r t e t )  in solistov, poleg rednih p re­
nosov iz l j u b l j a n s k e  o p e r e .  Z i g r a m i  nastopajo 
ob nede ljah  popoldne oz. ob to rk ih  zvečer deloma 
č l a n i  1 j  u b 1 j. d r a 111 e , delom a L j u d s k i  in Š e n t ­
j a k o b s k i  o d e r .  D odajm o še, da se vrši tedensko 
k ak a  h u m o r i s t i č n a  u r a .  ki jo  izpolni znani naš 
p isa te lj g. M i l č i n s k i .  Dnevno d v ak ra t se oddaja jo  
č a s o v n a  n a p o v e d  in p o r o č i l a .  Vse to pa je  le 
suhoparen  p rerez  skozi vse redno delo naše postaje. 
Kot svojevrstno zanim ivost bi m orali poleg tega im e­
novati še orig inalne k r a j e v n e  p r e n o s e ,  ki jih  
naš radio o rganizira in od katerih  je  bil najbo lj po­
srečen j e s e n i š k i  letos 19. m arca, lledno prenaša 
naš radio  zagrebški program  ob to rk ih , beogradskega 
ob sobotah, praškega ob sredah. Svoj večern i program  
oddaja naš radio Beogradu in Zagrebu ob če trtk ih . 
Za poletni čas se p rip ra v lja jo  prenosi iz slovenskih 
l e t o v i š č .  Vse to delo pa vrši P rosvetna zveza z 
izredno velikim i gm otnim i žrtvam i, za k a j naš ra ­
dio je  s svojim i 6 T0 0  naročniki močno pasiven.
V zavesti pa, da je  baš radio  n a  j u č i n k o v i ­
t e j š e  p r o s v e t n o  s r e d s t v o  n o v e g a  č a s a ,  
je  p ropaganda zan j em inenten  ku ltu ren  čin. 
Število naročnikov pa je  odločilno za p ro g ra m ...
Da nudi našemu časopisju vedno dovolj in brez­
plačnega gradivu o naši in svetovni radiofoniji, 
se je osnovala » T i s k o v n a  s l u ž b a  R a d i o  
L j u b l j a n a « ,  že maja meseca lanskega leta 
pa je  začel izhajati neobhodno potrebni ted­
nik za radiofonijo » R a d i o  L j u b l j a n a « ,  ki 
e nedavno doživel popolno reorganizacijo, 
aš radio veže vse, ki slovensko besedo govore, 

v eno močno nurodno ob­
čestvo, kar ni važno le 
za dvig k ulturnega stanju 
našega naroda v domo­
vini, marveč še zlasti zu 
brate onkraj meja in 7.u 
tiste, ki so morali za 
kruhom v širni svet. In 
končno je n a š  r a d i o  
tudi vsemu svetu glasnik  
o S l o v e n c i h  i n s l o ­
v e n s k i  k u l t u r i !  V 
radiu je bodočnost!

N. K.

Pisatelj M ilčinski, k i vsak teden 
zabava radio-poslušalce s svo­

jim hum oristič­
nim čtivom

G.dr.  
A n to n  
D o li n a r

tilasb. 
referent 

pri radiu

Desno: L jub ljansk i ru- 
dio-orkester v velikem  
studiu  s svojim  dirigen­
tom  g. K azim irjem  Pe­

tričem

G. Vinko /.or. ta jn ik  •Prosvetne /.ve­
ze*, k i je  prevzela dom žalsko postajo  
za dobo 15 let. G. Zor ima poleg pro­
svetnega referata pri programu v ev i­
denci Se celotno program sko vodstvo

S to sliko bomo morda razdrli iluzijo  marsikaterega poslušalk in 
poslušalcev radia. To je naša slovita in priljubljena — kukavica



če se ne strašite slišati resnico,
potem mt dovolile, da Vilm Jo povem.

Gotov* dejstva iz Vaše preteklosti in prihodnosti, finančne mož­
nosti in druge zaupne zadeve se Vam razkrijejo po astro log iji, n ajsta­
rejši vedi zgodovine. Vaši izgledi v  živ ljenju  
glede sreče v zakonu, glede V aših  prija te­
ljev  in nasprotnikov, uspeha V aših  pod- 
vzetij in  spekulacij, glede dediščin in mno­
ga druga važna vprašanja se  Vam morejo 
razjasniti po znam eniti ved i astrologije.

D ovolite m i, da Vam vnaprej odkrito 
povem pozornost vzbujajoča dejstva, ki 
Vam bodo izprem enila dosedanji način ž iv ­
ljen ja , Vam pom ogla do uspeha, sreče in 
napredovanja ter Vas obvarovala pretečega  
obupa in nesreče. Vaša astrologična raz­
klada bo spisana kar moči poljudno v  vseh  
podrobnostih in to na najmanj dveh polnih  
straneh. Sporočiti pa mi m orate na vsak na­
čin V ašrojstn id an , mesec in  leto , im e in na­
slov , vse razločno napisano. Ce hočete, lahko 
priložite v  svrho kritja  poštnine in pisn ine bankovec za 10 Din (kovanega  
denarja ne p rilagati). Pism o naslovite na: Profesor Koxroy, Dept. 8395 B, 
Em m astraat 42, Den H aag (H olland). — Pisem ska pristojbina 3 Din.

N .B . Profesor Roxroy ne zna slovensko in obžaluje, da Vam more 
odgovoriti le  v  nem ščini (ali po želji v francoščini a li angleščin i).

Kdor se sam brije, ta  že p ri p rvem  poizkusu spozna 
velike p rednosti o rig ina lne  b ritv ice  Ben-H ur, k i je  n ap ra v ­
lje n a  iz svetovnoznam enitega angleškega s reb rnega  jek la  
tovarne K ayser Ellison v Sheffieldu. Plod nap redne  tehn ič­
ne p ridob itve  je  b ritv ica  B en-H ur izv rstna  k a r  se tiče jek la , 
o strine, rezan ja , p o litu re  in  je  po o sem kra tn i uporab i še 
vedno sposobna za b ritje . — B ritvice B en-H ur se dobivajo  
v vseh b o ljš ih  trgovinah. P re p ro d a ja lc i si n a b a v lja jo  svojo 
zalogo p ri tranz itnem  sk lad išču  G ustav H usser & Sohn, 
W ien VII, R ich tergasse 1 0 .

Skupina  z »razposajene L ju b i ja n e ^v  Narodnem domu  Foto Staut

Skupina srbskih narodnih noš na plesu »Jadranske straže«. 
Prva nagrada ga. Desanka Knez (prizrenska noša, tretfa od 
leve), druga nagrada gdč. Jelena Petkovič (črnogorska de- 

vojka, peta od leve)

Nekaj 
minut pri 
režiserju 
O. Šestu

Ivan Č argo

Ju tr i popoldne 
ob treh  v tea tru . 
Petek. V elja! S ti­
sn ila sva si roke. 
Čestitam ! S tota re ­
žija! Ne no rču jte  se. 
Delo je  do lžnost, 
uspeh je  zadoščenje, 
vse drugo je  odveč, 
mi je  odvrn il g. Šest.

Zavil sem  od 
dram e proti Zvezdi. 
V lažen vzduh, d u ­
šeča vročica, odpel 
sem površnik. Ko 
sem pogledal v vi­
šine, so se nad mano 
gnetli težk i oblaki, 
z naglico so drveli 
v svoje sm eri, m isli 
so se prekopicajoče 

gnetle v meni, v naglici so č rta le  svoje sm eri. T lak  je  bil 
s luzast od d ež ja  (n a jra jš i zd rk n e  noga na m okrem  tlaku!). 
Šel sem proti »domu«. Dolžnost dela je  vse, drugo je  o d v eč ...

Šesta poznam, znana si nisva.■ Videl sem njegovega 
B iichnerja. Ne utegnem  pogosto v tea te r. »Dantonovo smrt< 
sem gledal. Če je  slučaj zahotel in  sem priše l v dram o, so 
ig rali stva ri v n jegovi rež iji. Ako so se d a ja le  m oderne 
stvari, sem se po trudil, da bi jih  videl.

V petek  popoldne sem prišel. Šest je  že čakal. O pro­
stite, nim am  ure! Oh, nič zato, sa j nisem  p riše l prezgodaj, 
akoravno  je  danes prost dan. V te a tru  je  vedno preveč 
točne dolžnosti tud i v p rostih  dneh. (Ako ni p rogram a na 
deski, ostane pa deska p razna, k i čaka na program .)

R azprl sem mapo. Zbog vlažnosti se je  b ila  zm ehčala, 
izposodil sem si v trdo  vezano tea trsk o  vlogo za podlogo. 
M oja žrtev  se je  usedla, začel sem risa ti ju b ilan ta  dela 
za revijo .

Bo dobro tako? Bo! Malo bo lj na l e v o . . .  Dobro!
Z ačrtal sem prve obrise. U tru jen  model je  sedel nekam  

preveč nizko v fo telju . Medla, svetloba deževnega dne je  
sivo svetila  na k v a d ra t belega navadnega p ap irja . Močna 
solnčna luč ni m ogla s ija ti skozi okno v njegovo g ard e­
robo — deževni dan  je  bil zunaj. (Brez kom entarja .) V 
njegovih obrazn ih  m išicah sem b ra l nervoznost. D elavni 
človek zelo težko pozira . . .  T išina. V saj jaz  sem čutil duh 
š m in k e . . .  Tam  zadaj v poltem i, kak o r v ra ta  v drug i svet, 
od ta l sk o ra j do stropa veliko zrcalo. Celo figuro p ro je- 
cira. M utasta resnica v po ložaju  am bijen ta . V nervozni 
roki je  sigurno d rsa l svinčnik  po vlažnem  p ap irju . T ista 
svetloba v očeh m ojega m odela je  b ila  m egleno raz top ­
ljena. U tru jenost?  Ne! S ukn jo  je  imel z dvem a gum bom a 
tesno z a p e to . . .  n ekaj sva k ram lja la . Podzavestno sem 
čutil! V garderob i je  bilo  vzdušno soparno. Ponudil mi je  
cigareto. Kako strašno  je  to  vrem e za živce! S aj to je  
smola, vedno, k ad a r  so m oji živci n a jb o lj raztepeni, imam 
posla z ju b ilan ti. Š tir ik ra t sva p rek in ila . V petek  popol­
dne, na p rost dan  sva se b ila  zm enila. P rišel je  tea trsk i 
k ritik . Na naložn iku  je  ležala m oja pozab ljena cigareta , 
k ak o r v vodi k ri se je  m odro vil skozi zašm inkano zaduhli 
zrak  dim  cigarete  p ro ti nizkem u stropu. S trokovni pogo­
vori. Jaz jim  nisem  prisluškoval. Slišal sem cm akan je  dež ja 
ob m rzli t l a k . . .  Da, gospod profesor! Da, da, da!! Seveda 
je  tako, tako  je! P rav! Vse bo v redu, v redu  m ora iti 
vse! Ni vrag. š ti r ik ra t sva p resta la  s slikan jem . Jaz bi bil 
že rad  prost.

Šest je  sedel nervozno v fo telju , ja z  sem nervozno risal 
n ap re j. Podzavestno sem se z njim  pogovarja l. N i bilo 
šm inke na n jegovem  licu. Že leze. D ober je . C esar je  sta l 
za mano. H ripavo je  zakašlja l. S krb inšek  je  stopil k  meni. 
Vidim, da vas ne m orem  m otiti! T ista  trd a  podloga m oje 
vloge je  m oja! O prostite , gospod Č. Prosim , prosim ! P od­
ložil sem m ehko m apo z drugo trd o  podlogo (Osip Šest na 
beli v in je ti). V našem  te a tru  je  trd ih  podlog mnogo! Ali 
se bomo sk o ra j odrešili? je  z nasm ehom  vpraša l model.

i  E s a

M

lYMČ&4p. ^  

Ivan Čargo: Osip Šest



Skoro, sem rekel. 
Med risan jem  je  p ri­
šel še nekdo, u rad ­
nega gov o rjen ja  je  
bilo km alu  konec. 
Še par potez in m oja 
naročena dolžnost je  
bila gotova.

Ne vem, če ima 
g. Šest že štiridese t 
let, vendar v dolž­
nostih  se je  vedno 
izkazal. Sto sicer ni 
š tev ilka  bajk , d evet­
indevetdeset pa!

Ko sem zatem  
risal C esarja , sem 
začutil d rug  svet. 
T isti ostro  po naše 
začrtan i am bijen t. 
Ne širše razlezeno- 
sti. P reh la jen o st ne 
sme m otiti s lik a rja , 
igralcu  je  k a ta s tro ­
fa . .  . Šest je  n e r ­
vozen hodil po g a r­
derobi gor in dol. 
Tisto zrcalo je ne- 

lvan Čargo: Ivan Cesar prem ično stalo, p r i­
tr je n o  ob steno. Ako

bi se ozrl, bi v idel svo je pol figure in  če trt a in b ijen ta  in 
risal sem svojo d lu g o  žrtev. Vzduli je  že d išal po šm inki, 
ven d ar n ek a j um itega, zdravega je  ležalo v obrazu C esarja . 
Na D olen jskem  je  ro jen .

Če sem že napisal te  vrste, sem jih  nap isal samo radi 
tega, k e r  sem čital v razn ih  tu jih  in drugih  rev ijah  bese­
dila ob p rilik ah  različn ih  te a trsk ih  ju b ile jev , apoteoze 
b rez zm isla besede napisane, b rez občutja , naša skrom nost 
pa m ora tud i na dan, resnici na ljubo, v resničnem  delu 
zak ljučena!!

večnost. D rugi človek, ki sem ga tud i želel videti, je  bil — 
Skrbinšek. Želja se mi je  spolnila. Č akal sem v gruči p red  
N arodnim  domom v T rs tu  na vstopnico k predstav i. Iz 
gruče zaslišim : Skrbinšek, Skrbinšek. O zrem  se. Šel je  s 
povzdignjenim  čelom, odločnega ko raka , za top ljen  vase.

S krb inšek  je  vodil tržaško  gledišče tako, da je  bilo 
tržašk im  Slovanom  v ponos. D al mu je  pečat um etniškega 
hotenja, p ritegn il ljudske m ase nase te r  jih  stalno navezal 
na gledališče, na slovensko besedo. S krb inšek  je  p rv i u p ri­
zoril popoln cik lus C an k arjev ih  del. C a n k a r ja  je  spozna­
valo tržaško  občinstvo po najbo ljšem  njegovem  in te rp re tu . 
V prašam  vas: Ko bi ne bilo S krbinška, kdo bi nam  v tak i 
m eri odk ril lepoto C an k arjev ih  d ram skih  del? S lučaj je  
hotel, da sem ga našel po vojn i na m ariborskem  odru, 
zopet na važni m ejn i točki. Bil sem ta k ra t že n jegov uče­
nec in opazoval od blizu. Z Nučičem  sta delala . D va člo­
veka, k i sta  d rug  d rugega izpopolnjevala, velika rež ise rja  
in igralca, velika um etnika. Mi vsi m ladi smo jim a sta li 
ob s tran i in trep e ta li za n jihove uspehe.

Skrb inšek  je  bil tud i prvi, k i se je  sm otrno in  uspešno 
začel boriti za čast in ponos ig ra lskega stanu  m ed Slovenci. 
Za to m u bodo vsi ig ralci hvaležni.

Kot ig ralca bi označil S krb inška za izrazitega k a ra k ­
ternega, a ne om ejenega. R adi svojega silnega tem p era­
m enta in globokega čuvstvovanja je  na m estu tu d i v drugih  
vlogah. Izpred vo jne  so posebno znam enite n jegove vloge 
S ch illerjev  F ranz Moor, M olnarjev  V rag in C zinnerjev  
R avnatelj v Maski satana. Z adnje čase ig ra  po zaslugi re ­
ž iserja  C irila  D ebevca tud i d rugačne vloge. V teh  vlogah 
je  občinstvo in k ritik o  s svojo čuvstvenostjo  presenetil. Te 
vloge so: Ma v »Krogu s kredo«, Jo rišaka  v »Bitki«, Swe- 
denhielm  v »Noblovi nagradi«. Za S krbinškove n a jv eč je  
u stv a ritv e  je  označila k ritik a  H oloferna, G obseka, K are- 
nina, K erženceva, Corbaccia, Ma, Jorišaka, K alibana v »Vi­
harju« .

U dejstvoval se je  S krbinšek ne samo kot režiser, ig ra ­
lec te r  rav n a te lj različn ih  slovenskih  ansam blov (Trst. 
C elje , M aribor), tem več vseh d v ajse t le t tud i vzgaja l kot 
uspešen režiser-pedagog in vodja dram atičn ih  šol. N apisal

IJm.

Starec (Grob nezn. vojaka) Holofern (Judita)  Takelton (Cvrček)

Levo: Ivan Čargo: 
Milan Skrbinšek

Milan Skrbinšek
režiser in ig ra lec  (ob dvajsetletn ici)

Ju Košuta

Ko se spom nim  M ilana Skrb inška, me povede misel 
vselej v m lada leta, ko človek san ja ri, ko išče resnico. Ne 
sa n ja  se mu ta k ra t o p revari. G orje  mu, k i bi si upal dopo­
vedovati o realnosti. T ežka je  p rev a ra , ki m ladega človeka 
p o ta re  k tlom. Pa kdo ni še k lo n il! Le silni, svesti si moči 
o s ta ja jo  sebi zvesti, apostoli tud i sam im  sebi. Ko sem prvič 
klonil, je  bil Skrb inšek  svetla  točka, luč, zgled mladem u 
idealistu , ki hoče in m ora vstati, ako vidi p red  seboj simbol 
v z tra jn o sti in navdušen ja  za vse lepo in dobro.

Iz svo je m ladosti se spom injam , da sem srčno želel 
v ideti C a n k arja . Saj smo ga vsi m ladi želeli videti. Z akaj? 
G ovoril je  nam  od srca v srce, čisto iskreno, ču tili smo ž 
njim , bil nam je  p r ija te lj .  Nisem ga videl. U bežal mi je  v

Te tri skice so lastnoročno delo g. Milana Skrbinška,  
ki jih napravi v  odmorih, delo par m inut

je  tudi kn jigo  »D iletantski oder«, d ram a tiz ira l C a n k a r je ­
vega »Hlapca Jerneja« , C an k arjev o  »Gospo Judit« in  Lev­
stikovo »G adje gnezdo«, napisal lib re to  za O sterčevo opero 
»Krog s kredo«. Mnogo je  p rev a ja l. V prevodu v nem ščino 
h ran i C an k arjev e  »Hlapce« in »P ohu jšan je v dolini šen t­
florjanski«. ki bo lib re to  za nem ško izdajo  B ravn ičarjeve 
opere.

V prašal sem ga o prilik i, k a j misli o sodobnem um et­
niškem  u s tv a rjan ju . O dgovoril mi je : »Moje glavno načelo 
je  bilo vedno: iskrenost v u s tv a rja n ju  in zato bo j vsemu 
plehkem u in ša rla tanskem u početju . T akšen  sem kot ig ra ­
lec in režiser in tak  naj živim v svojih n ad a rjen ih  učencih 
dalje!«

Tolsto j p rav i n ek je : U m etnost se mora prilagoditi vse- 
občem u in teresu  človeštva, drugače nim a p rav ice  do ob­
sto ja. P rilagodena in te resu  človeštva pa bo šele tedaj, ko 
bo isk rena , to je , da razg alja  ono globoko občutje, ki ga 
vsak sk riva  v sebi. U m etnosti je  treb a  treh  reči: iskrenosti, 
iskrenosti in še iskrenosti! Skrb inšek  je  sim bol iskrenosti 
v svojem  um etniškem  delovanju . G re svojo pot n ap re j, 
tud i p reko zaprek.
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G. Milan Skrbinšek
član in režiser drame kr. Marodnega 
gledališča o Ljubljani o svojih z udrt jih 

vlogah Foto »Ilustracija'

'Zupan o Strindbergovi igri 
*Nevesta .s krono<

kuliban o Shakespearovem  
*Viharju<

Hasanaffinira (ilaaberut drama o treh dejanjih. Besedilo: Mi-
lttn Ogrizooič. Glasba: Lujo Šafranek - Kauič. 

Dirigent: M. Polič, Režiser: B. Krioecki. Premiera o ljubljanski operi
Foto Jos. Pogačnik ml., L jubljana,  Mesim t rg  17

Spodaj: i i  tretjega dejanja

Sl. Jusi n Dantonovi umrli
Foln Pognani k ml

Spodaj: Vojvoda Alba n Schillerjevem  
z Donu Carlosu

Sm rt Hasanaginice (ga. Thierryjeoa)
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Sultani ja (Ribičeva) skuša spraviti Hasanaginico 
(Thierri/jena) in Hasanago (Križaj)
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Po/dranc i /  Zagrebu
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Š7//I fifijtinke I chiic iz Mariboru V nedeljo  Fm« f m « r

Tudi  o Prizrenu čitajo * Ilustracijo*. Doa Ljubljan­
čana o slikoviti albanski noši in noii prizrenskih  

Srbkin j  Foto Sar , Pr izren

Pozdrav „Ilustraciji“!

Pri kani

■
' J U

gjj
1 1 «

Na planinah Foto Pfeifer J uri odmoru
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Mis-manija
H. Sm rekar

Pred svojim oknom sem začul p rep ir in vekanje otrok. 
Pogledam skozi okno: m ale punčke se kregajo in vekajo, le 
ena izmed n jih  se smeje in poskakuje, in fan tk i plešejo krog 
nje. Izvolili so — mis Alešovčeva ulica.

P sih ija trija  je  zelo učena veda, tako silno učena, da je 
še gg. p sih ija tri — veterani ne razum ejo n iti toliko dobro, 
kolikor je sploh že domišljeno dognana reč. Vsak od nas 
je že čital o predvojnih, vojnih in povojnih psihozah. Vse 
človeštvo živi, se veseli in  trp i v neki čudni zmesi paranoje 
in  c irk u la rn e  b laznosti — od zibeli do groba. Ni pa treba , da 
je  človek podkovan psihijater, zadostuje, da je  revček An- 
drejček, p a  ve vso burkasto tužno resnico o človeštvu in 
svetu. N i sram ota za učeno vedo, sa j na j  več ji  m odrijan  sveta 
Sokrates po lastnem  priznanju  ni več vedel. In tercet 
Sokrates, Mis P sih ija trija  in Revček A ndrejček nam  z bale t­
nimi gibi zapojo veseli kup le t: » ...V e s  svet je  b la zn ic a ! ...«

»Mis-manija« im a kot vsaka reč na svetu mnogo dobrih 
stran i in dosti nevšečnih posledic. Ne pritožujejo  se oni 
starejši in sta ri gospodje, ki uživajo p ri tem  poslu kot 
ocenjevalci svoje precej neškodljivo razburjenje. Kdo bi 
ostal docela m iren in  ravnodušen, če je  bom bard iran  od 
tekm ujoče žarečih, koketnih pogledkov jasnih  očk vitkih 
deklet, k i se prožno v ije jo  in m igljajo  krog njega v p r i­
rojenem  baletu ljubavnosti? Gg. kavalirčki in  kava lirji vo- 
lilci im ajo veselo zabavo, podvojeno opazujejo vnetost borbe 
tekm ujočih, ki im a baš rad i svoje lju te  resnosti včasih zelo 
komično osvetljavo. Če je  volilcu v tihem  dogovoru od kake 
tekm ovalke ob ljub ljena še kaka m ala ali večja nagrada, 
postane še sam prebito  resen in  hud agitator.

Končni izid im a seve le za zm agovalko razveseljivo barvo, 
ostale tekm ovalke se odm aknejo od n je m orda še v hlinjeni 
prijaznosti, a  v tihem  sovraštvu. P rijate ljstvo  m ora b iti zares 
globoko zasidrano, da prestane to hudo krizo. Začne se 
neusm iljena gonja kritike. » ...  Saj ne rečem, sa j obrazek 
iina še dosti f le ten ,. . .  no ja  . . . ,  nos je  že precej tum past, — 
am pak noge, noge, — kot m estni v a l ja r ! . . .  Pa če bi ji tudi 
noge postrugali, — sa j se še obleči ne zna, kot se spodobi, 
ta  a fna  p o šrek an a!. ..«  itd. itd.

Ta revolta zoper sklep ocenjevalcev je  navsezadnje p ra ­
vična. K ajti nikdo ni nezm otljiv in nepodkupljiv. Absolutne 
lepote ni, in lepota sam a kakršnakoli si bodi je  le relativna 
kot sploh vse na svetu. Tako se lahko sm atra vsako žensko 
b itje  za Mis ta  in ta , če le ni preveč grbasto, kruljevo, 
škiljavo ali sicer telesno pom anjkljivo. In  še te, kdo ve 
kakšne lepote skrivajo  v sebi in  na sebi, ki niso vsakemu 
očesu očitne.

Telesna lepota, šarm , gracijozne m anire, rasa, vse prav  
lepo! Res jih  mnogo dobro ali celo sijajno živi od same 
lepote, (dasi včasih na javno zaničevan način), a kot smo 
b rali v listih, je mnoga dekleta ta  zm aga naravnost uničila. 
In konec je  bil celo samomor, ali pa se je  tekm ovanje 
zaključilo v tekm i za naslov Mis Ulica . . .

K alokagathija! O, starogrški id e a l! . . .  Kaj, če bi pridni 
v posnem anju, izvolili enkra t Mis Kuhalnico, Mis Šivanko, 
Mis Klobuček, Mis Gospodinjo? Ali k a r  po svoje: Mis »Špa- 
rovček«, Mis Zvesta ljubica, Mis D obra ženica. Mis Modra

m am ica'' Ali celo: Mis Molk, Mis Vdanost, Mis Ponižnost, 
Mis Logika? Dvomim, da bi spošt. tekmovalke k tem tek­
mam pridrle v trum ah in  gg. ocenjevalci bi se tud i bolj 
kislo in m rko držali. Za Mis Skromnost in za Mis Logiko 
bi pa tekm ovalk najb rž  sploh zm anjkalo, in  k ar bi jih  še 
prišlo, bi bile le bolj povprečne vrednosti.

Vsaj Mis Modni okus bi še izbrali!
Zadnjič sem b ra l v najnovejšem  zabavnem  lističu »Pav­

liha« storijo, da so v Bregu izbrali za Mis Breg — izvrstno 
kravo-inlekarico. To ni šala in  nič v bistvu novega — le 
naziv je nov: Mis Koza, Mis Prašiča, Mister Žrebe, Mister 
Bik, Mister Zajc itd. Vse to km etje že zdavnaj poznajo in 
prakticirajo .

Zelo umestne, nujno potrebne in koristne pa bi bile 
tekm e za naslov »Mister«. Ne mislim n a  telesno lepoto. Ta 
je pri moškem spolu navadno itak  zelo medel odsev estetskih 
zahtev. In to vem, da bi deklice od 10 . do 17. leta zagotovo 
izb ra le  dišečega frizerskega pom očnika z bu jn im i kodri.

A m pak — kako lepo bi zvenelo: Mister Šivanka, Mister 
Kopito, Mister Oblič, Mister M alta itd.? Bi se vsaj vedeli 
kam  obrniti v slučaju potrebnih naročil! Tako pa, — »ni
za misliti, za govoriti pa še manj«! Neki kro jač mi je
naredil obleko, ki spada v garderobo detektivov: spremeni 
me v grbca in  zraven postara še za dobrih 15 let. Nekih
svojili čevljev sem vesel le, kadar jili sezujem. Sicer so pa
prav krasni, dejal jih  bom za okrasek na omaro. Itd.

Pa še ta  nesreča se pritakne: nikdo ni s svojim  poklicem 
zadovoljen, zato poklice poljubno, pogum no in k a r  nesramno 
menja. Evropska am erikanizacija! G ledal sem zidarja , ki mi 
je delal kopalno korito  na vrtu . Tako je  migal z lopatico 
kot bi nit vlekel. T ako j sem vedel, da je  izučen, izgubljen 
krojač, k ar mi je mož na vprašan je  z začudenjem  potrdil. 
Moj prvi v rtnarček  je bil najbrž izučen grobar ali konjeder: 
drevesa mi je  vsa globoko v zemljo zakopal, in »vzele so 
v sebe jih  njene moči«. Kdo mi je  mojo vilo »Kurnik« 
sezidal, ra jš i ne povem, ker ne m aram  sitnosti s sodnijo. 
In bom šel bridko izkušen in izmodren odslej na sodnijo le, 
če bom do ferm enta prepričan, da sem absolutno v krivici.

U ganka mi je, zaka j je  p rav  poklic čev lja rja  p ri Bogu 
tako priljub ljen! 99% vseh ljud i je  rojenih »šuštarjev«. 
je  to m orda atavizem  po Adam u? Znano je, d a  mu je  prvo 
obleko sešil Gospod Bog sam, — čevlje pa si je m oral sam 
skrpati. In je  to rej čevljarski poklic — prvi človekov poklic 
v zgodovini človeštva. Zato pa je  ta k a  m izerija na svetu, 
ker vsi ti rojeni »šuštarji« ne najdejo  pravega dela na svetu, 
ker bi imeli le 1 % odjemalcev, pa se lotijo zato bog zna česa. 
Namesto da bi človeče nesrečno sedlo na trinog in  dreto 
vleklo, nam  sede k ar v m ehak stolec, p a  vleče denarce — 
nič koliko! Sploh so poklici na svetu, za katere po tihem 
dogovoru vseh ljud i do z a d n j i h  č a s o v  ni bilo treba 
n iti najm anjših  sposobnosti in n iti trohice znanja. (Pač pa 
poznanja veljakov.) D andanes tudi za um etnika nič več 
(to pa le po dogovoru čifutskih špekulantov in raznih med­
narodnih zmešanih prorokov). Tudi p ri opereti pevski glas 
ni več potreben, zadostuje k a r  pivski.

D irektor je  bil lahko vsak analfabet, da je  imel le 
zdrave roke, da je  lahko v b lagajne posegal. Pa mu ni bilo 
treba niti palca odtisniti kot potrdilo, da je  vsoto resnično, 
hvaležno in  vdano preje!

Bog jim  grehe odpusti! Vsem in histeričnim  ženskam 
pa literatom  in napolliteratom , ki se v likovno umetnost 
drzno vm ešavajo! Amen!
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Iz zgodovine mode
K arel V eliki je  prepovedal km etom  in podložnikom , 

nositi d rugačno obleko k a k o r  rjav o  a li sivo. Vse druge 
barve so nosili le  p lem enitaši in svobodni.

V zapuščini cesarice Jozefine, p rve soproge Napoleona, 
so našli par sto srajc , toda samo dva p a ra  gorkejšega 
perila. Do začetka 19. sto le tja  se za dosto jne dam e ni 
spodobilo, da bi ga nosile, razen v na j  večjem  m razu.

Šele velika revo luc ija  je  vzela dam am  iz plem stva to 
predpravico , da sm ejo nositi visoke pete  na čevljih .

Iz francoske ko lon ije  v A m eriki — Louisiana — je  
našla pot v P ariz  in  kesn eje  d a lje  po Evropi m oda gladkih, 
okroglih  ušesnih obročev. Moda teh »kreol« je  preživela 
dobo revo lucije  in  tud i cesarstva.

Še v p rv ih  časih k ra ljice  V ik torije  so nosili londonski 
policisti na glavi — cilinder. N ato  so dobili nova pokrivala, 
čelade iz blobučevine, ki jih  nosijo še danes.

kiSvečane gala-obleke,
N em čiji visoki uradnik i, 
sukn jič  p redsedn ika državnega so­
dišča (ki ga je  oblekel sam o en k ra t 
v le tu , ob novoletn i poklonitvi ce­
sa rju ) je  sta l 1 20 0  p redvojn ih  m ark  
(okrog 18.000 naših  d inarjev).

»Ilustracija«
je  n a jb o ljša  in n a jlep ša  iluslro- 
v a n a  m e s e č n a  rev ija  
v Ju g o sla v iji

P ro s im o  v s e  čiia- 
ie lje  in n a ro čn ike ,  
da p o k a ž e jo  l i s i  
svo jim  z n a n e e m .

Z a h te v a jte  
š te v ilk o  n a  o g le d i

so jih  nosili p red  vojno v 
so b ile  zelo drage. Zlatovezen Izložbeno okno tvrdke  A. & E. Skaberne o L jubl jani. Mestni trg  10

Dokler Vi spite, 
dela DARMOL 1
Zvečer pred span jem  vzem ite 
DARMOL, pa se boste .jutri 
z ju tra j prebudili svež in zdrav. 
M orate to re j znati, da Vaše sla ­
bo spanje, nervoznosti, g lavo­
bol in  bolečina v k rižu , kak o r 
tud i izpušča ji po koži Vaših 
o trok , je  sam o posledica zap rte  
stolice. Zato je  Vam in Vašim 
otrokom  potreben  DARMOL, 
čokolada pro ti trd i stolici, ki 
d e lu je  blago in  sigurno. Z ahte­
v a jte  posebno DARMOL, ker 
edino DARMOL da Vam in 
Vaši d ružin i že ljno  o la jšan je . 
1 šk a tla  zadostu je  za 2 0 - do 

3 0 k ra tn o  uporabo.

w>
<

N

W iM W m Š  I/M '.
mm 1 7

A.&E. SKABERNE
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/goraj od leve na desno: Športni plaič  iz zelene 
volne, ovra tn ik  i /  kožuhovine. — Zelena obleka. 
Apartna dvojna  zaslona nad in pod kolkom . — 
Aparlna obleka iz pisanega blaga z velikim  ovrat­

nikom. Klobuček  iz istega blaga

Moda za pomlad
V sredini levo: Večerna obleka iv. modrega crepe 

georgeta z m odernim  kepom  
Desno: T oba inorjav  pomlad, kostim  tvora. Po ris

Oblačilnica Jlirijavodi!

Da u s t r e ž e m o  željam naših 
strank, smo ustanovili nov od­

delek za

če v Ije
Poleg vseh oblačilnih potreb­
ščin boste lahko dobili pri nas

d a m s k e ,  m o š k e  In o t r o š k e  
č e v l j e  p rv o v r s tn ih  k v a l i t e t

N A  O B R O K E

Oblačilnica JlirijaLjubljana
Mestni frg št. 17 o  Telefon 28-25

I

33

Zadnja moda pomladanskega kostim a. Izdelano o modnem  
salonu Pavline Rozman, L jubljana, S tiika  ul. Foto »Ilustracija«
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Moderni nakit Antuporlri I 112*.

Nekaj najnovejših del 
iz keramičnega ateljeja 
gdč. D ane Pajničeve

Foto >Tlustracijn£

Vaze
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A . W A R B i n t K

Rudolf' A. Warbinek
Ljubljana, Gregorčičeva ulica 5 — Rimska 

cesta št. 2 — Valvazorjev trg 3
Naj večja tovarna glasovirjev v Jugo­
slav iji, ustanovljena leta 1895.

Izde lu je  samo p rv o v is tn e  k lav i r je .  Ekspo r t  v vse dežele .  Velika  
zaloga lastnih izde lkov  k a k o r  tud i  p rvov rs tn ih  inozemskih  tv rdk .  
So l iane^cene  na n a jm a n jše  ob roke ,  zm e rn i  pogoji.  — Ker  sam iz d e ­
lu jem  glasov i rje , mi je  možno vsako poprav i lo  izgotovit i s t rokov 
njuško, c eno in b re z  k o n k u re n c e .  Uglas i tve  za koncer te ,  konse rva to r i j ,  
G lasbeno  matico,  ope ro  in za  vse večje  zavode  izvršu je  moja  tv rd k a

V lepo stanovanje lep klavir!

T o v a r n iš k a  z a lo g a  s v e t o v n o  p r i z n a ­
n ih  n a jb o l jš ih  š iv a ln ih  s f ro je v

sio ru fR  in dorkopp
LUDV. B A R A G A , L JU B L JA N A
S e le n b u r g o v a  u l ic a  G. T e le fo n  £ 0 -8 0

V sak em u  ra d io a m a te r ju  je  p o tre b e n  te d n ik

RADIO-LJUBLJANA
edin i  s lovenski s t ro k o v n i  list za  radiofomijo. Pr inaša  
pod roben  p ro g ram  dom ače  in  25 inozemskih  postaj , 
v sl ik i in b e sed i  poroča  o d e lu  s lovenske in d rug ih  
postaj,  o novostih  v ra d i jsk i  teh n ik i  itd.

Prosim o,  sporočite  nam  svoj naslov,  d a  Vam poš ljemo list na  ogled

R ad io -L ju b lja n a , M iklošičeva cesta  5

K. lepemu pohištvu spada brezdvom no tud i okusno oprem ­
ljen šivalni stroj. In  sicer m ora biti tako oprem ljen, da ga 
morete nam estiti v vsaki sobi, najsi bo jedilnici, sprejem nici 
ali spalnici, v razn ih  oblikah: popolnoma zaprte  ali samo 
na pol. Seveda se mora barva lesa popolnom a sk ladati z 
ostalim  pohištvom. Tako Vam služi stro j ne samo v p rak ­
tične, temveč tudi dekorativne namene. O prem e pohištvenih 
šivalnih strojev, kakor n. pr. znam ke D iirkopp in Stoewer 
so izdelane iz najboljšega lesa, ki je  popolnoma suh, brez 
najm anjše napake. Ravno Stoevver in D iirkopp stro ji so v 
pohištvenih oprem ah prvovrstn i in okusni. Lahko dobite 
šivalni stro j v oprem i lepe omarice, pisalne mizice ali n a­
vadne mizice, eventuelno lahko tud i naročite obliko in iz­
delavo.

Stalna
razstava
umetniških 
slik in ve­
lika izbira 
okvirjev. 
Pravkar so 
prispeli 
novi 
moderni 
vzorci.

A. K O S
Ljubljana, 
Mestni trg; 
25, naspr. 
magistrata

134



Opremljena soba, kakor je bila in kakor naj bi danes ne bila

O modernem pohištvu
B. F.

Če pogledamo staro pohištvo malo natančneje, vidimo, 
da je vse izdelano z izredno natančnostjo, kar bomo razum eli, 
če upoštevam o cehovske predpise prejšnjih  stoletij. Že ta k ra t 
je  bil v navadi m ojstrsk i izpit, p ri katerem  se je  sodilo zelo 
strogo. Razen tega je  vse dogotovljene izdelke pregledala še 
posebna komisija, ki so jo tvorili sam i strokovnjaki. Oni, 
ki je  pohištvo naročil, je  mogel sam presoditi vrednost 
ročnega dela in se z m ojstrom  dogovoriti o vseh podrob­
nostih, tako da sta m ojster in kupec bila vedno v medse­
bojni zvezi.

D anes je  pa čisto drugače. Našo dobo od liku je  neka 
značilna mnogoličnost, ki se kaže v oblikovnem izražanju ,

Današnja soba. Mesto postelje otomana za nočni počitek

naša doba dovoljuje vsaki glavi, vsaki roki in vsakemu stroju 
svobodo ustvarjan ja . To je  izrazito nasprotje stare obrti. 
Kupec danes pri najboljši volji nim a toliko časa, da bi si 
sam ogledal vse različne načine s tro jnega in ročnega izde­
lovanja pohištva. Vsak pa tudi nima prilike, da bi se po­
svetoval z arhitektom

Pri toliki mnogoličnosti novega pohištva se kupec sprva 
ni mogel zanesti več na svoj okus. Zlasti tik pred in po 
svetovni vojni se je često zgodilo, da si je  kupec naročil 
pohištvo po kakem  starem  vzorcu. Pri tem se niso ozirali 
na resnične potrebe časa, am pak so slepo posnemali »staroc. 
Že Goethe pravi, da mu ni všeč tu je  in prestarinsko oprem ­
ljeno  stanovan je  in im enuje to neke v rste  m aškarado, ki 
ostro nasprotuje živemu dnevu, v katerem  živimo.

V zadnjem  desetletju pa se je  u trd ila  tud i pri nas nova 
smer. O blika pohištva mora izvirati iz smotra in namena,

T O V A R N A  P O H I Š T V A

U U N A G L A S
L J U B L J A N A

Zaloga: U stanovljena 1847 T ovarna:
T u rja šk i trg  6  Telefon 2169 T rnovski p ri­

stan  8 -1 0

Prevzema in izdeluje v oseh 
slogih, po lastnih in danih 
načrtih, popolno opremo: Dil, 
s tanovan j, reprezentančnih  
prostorov, bank, uradov, ho­
telov, kavaren, barov, cer­
kva, restavracij, šol, ladij, 

železnic itd.

Priporoča svoje blazinasto  
pohištvo, prevlečeno z razno­
vrstnim  pristnim usnjem, go­

belinom, damastom itd.

Prevzema vsa dekoracijska dela. Pri oseh izdel­
kih se jamči za okusno in najsolidnejšo izdelavo J

IVAN DOGAN
M

I
Z
A
R
S
T
V
O

Telef.
32-01

‘R a z n o v r s l n o ^  

pOftl&VO I2Udl
p o  s o l M f r  c e n a f r

vDogap

Ta

J
U
B
L
I
A
N
A

Telef.
32-61

Zaloga vsakovrstn. pohi­
štva za stanovanja In pi­
sarne. Solnčniki za na vrt
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Bujje t o jedilnici i /. orehu. 
Preproga v pastelnih barvah

Kombinirana om am  s sekretarjem in vitrino

Kotiček v jedilnici iz oreha 
O val: Lestenec, izdelala tvrdka Renčelj, Ljubljana

Slovenska stanovanjska kultura
(N ačrte  za pohištvo, p rep ro g e  te r  lestenec izdela l Atelje za no tran jo  a r h i ­
tek tu ro ,  ing. a rh .  J. Omahen A ing. a rh .  D om ir i jan  S era jn ik ,  L jubljana.

Iz sprejemnice

u uBuMfrSdiPKgPlO
KO LOD VOCSm Sffl -z E a

JOm fluSI^ČRflJNIK Kotiček v jedilnici i/. oreha



Irojno in umetno mizarstvo

ANTON 
ZALOKAR
ŠT. VID N. LJUBLJAN O

Izdeluje:
Spalnice•, jedilnice/ salone/ tr- 
govske opreme i. I. d. po danih 

in lastnih načrtih
iI

USTANOVLJENO 1856. LETA

Kredenca

Mizica za čaj in pogovor. (Kip na levi 
strani delo akad. kiparja Toneta Kralja) 

D esno: Omarica

P o h i Š t V O  &  načrtu g arh. Borisa 
Kobeta o Ljubljani,  iz 

hrastovega lesu izdelala tvrdka Anion  
Zalokar. Št. Vid nad Ljubljano  

Iz stanovanja ravnatelja g. Karla Čeča 
O Ljubljani  Foto »Ilustracija«

j j g g l n ' v
h r -L ll

Jedilnica
po načr tu  c. arli. B. Kobeta,  
izdelalo tv rd k a  Anton Zalokar.  

St. Vid nad  Ljubl jano

Domače 
pohištvo

Levo: Stoli in mizica

Desno: Spalna zofa

Načrte izdelal ing. arh. 
Vinko Lenarčič, mizarska 

dela: M. Hreščak, 
Škofljica
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ŽAPUŽE 22, ŠT. VID N. LJUBLJANO

ki ga im ajo posamezni izdelki. M aterial m ora biti skrbno 
izbran. N ačin izdelave m ora odgovarjati posebnostim m ate­
riala. Poiskati se m ora vedno taka oblika, ki najlepše od­
govarja nam enu, pri tem pa naj se pazi na to, da se 
prištedi m aterial in delo. Isto se je  uveljavilo tudi v stav­
barstvu. Če gremo še dalje, vidimo, da je  to prav  za prav 
načelo vse m oderne tehnike, ki ga zasledimo tudi pri obliki 
lokomotive, avtom obila, letala, telefona itd.

Danes pohištva ne smemo presojati samo z enega vi­
dika. Ločiti moramo dve vrsti, k i se sicer ne razliku je ta  
med seboj v vseh podrobnostih  in se čestok ra t p rep le ta ta , lo­
čiti moramo strojno in ročno pohištvo. O ba načina izdelave 
se danes medsebojno podpirata. S tro ju  m ora pristopiti na 
pomoč često ročno delo, ročnemu delu pa stroj, saj ima 
danes že vsak vaški m izar svoj električni motor.

O m eniti moram, v čem je p rav  za prav  posebnost roč­
nega m izarskega dela. Ta posebnost se jav lja  v vetlnih spre­
membah oblike pohištva, kar se tiče celote in posameznosti, 
ki so največkra t dobile svojo končno formo šele v m oj­
strovih rokah, ne pa že v načrtu . V vsakem kosu pohištva 
si mogel najti nekaj osebnega, kolikor je  bil obrtn ik  pač 
tud i um etnik. Samo ročno delo zmore ustvariti res um et­
niško visoko vredne posamezne kose pohištva.

P ri /.miselni uporabi stro ja stopa v ospredje vedno po­
nav ljan je iste oblike pohištva. To je  edini princip, ki more 
tu veljati. Bistvu strojnega m izarstva odgovarja dalje  p re­
prostost. Zaradi te preprostosti in m nogokratne izdelave iste 
forme je  upravičena zahteva, da mora biti načrt za strojno 
pohištvo sk ra jn o  točen. P ri tem  se m ora upoštevati zlasti 
zakonit ustroj stroja. Samo pod takim i pogoji nam  da stro j 
res lepo in dobro pohištvo.

Lahko se pri tem posnemajo tud i preprosti vzorci n a j­
boljšega ročnega pohištva p rejšn jih  časov. Seveda se mora 
pri tem odgovorni strokovnjak zavedati, v koliko sme p re­
vzeti posameznosti takih  vzorcev nesprem enjene in v koliko 
jih  m ora preoblikovati, pri čemer se mora v prvi vrsti 
zopet upoštevati tehnika stroja, razen tega pa še vsi drugi 
pogoji našega časa. Če se strokovnjak na vse to ozira, se 
mu izkaže bogastvo starih  form pohištva neizčrpno in n a ­
ravnost izzivalno.

Povprečnem u človeku ugajajo  še danes sta ri obrabljeni 
okraski na pohištvu. Takega pohištva se danes še največ

P R V I  SPECIALNI  ATELJE  
Z A  O K V I R J A N J E  SLI K

Najoečja zaloga izgotov­
ljenih ovalnih in  okroglih  
okvirov, letev za okvire in 
tapete, vsakovrstnih slik 
v okvir ih  in b re i  okvirov

J U L I J  K L E I N  ♦ L J U B L J A N A
WOLFOVA ULICA ŠTEV. 4 TELEFON ŠTEV. 33-80

proda. To priča o globoko v ljudski duši ukoreninjenem  
zm islu za okraske. Ta čut je  sam  na sebi zdrav, čeprav  je  
v tak ih  prim erih zašel na napačno pot. Tudi pohištvo v 
film u je  navadno bogato na okraskih.

Koliko več pa je  vredno preprosto, čeprav iz skrom ­
nega lesa izdelano strojno pohištvo, več kakor ves navidezni 
s ija j izrezljanega pohištva. Tega se žalibog danes le m alo­
kdo zaveda. Tudi pri obdelavi gladke ploskve so dane stro ju  
številne možnosti. Le poglejmo, kako čudovit ton ima po­
vršina m odernega pohištva. Da je efekt popolnejši, se upo­
rab ljajo  kot okraski brušena zrcala in umetno lakiranje.

Zm agati m ora spoznanje, da se m ora oprem a stanovan ja  
kakor obleka prilagoditi bistvu človeka in njegovega živ- 
ljenskega stila. Vedno se moramo zavedati, da mora stano­
v an je  nud iti p rik u p en  in enostaven okv ir za delovni dan 
ter za m irne in slovesne ure, ki jih  preživim o v krogu svoje 
rodbine ali prijateljev .

E nostavnost v oprem i s tanovan ja  je  danes geslo velike 
večine ljudi, čem ur je  pač k riv  gospodarski položaj. Ta 
enostavnost pa ne sme biti n ikakor prazna. O blika in barva 
pohištva še ne d a je ta  stanovan ju  zadostne živosti in  zna­
čilnosti. To lahko dosežemo z različnimi keram ičnim i, lese­
nimi in kovinskim i predm eti. Danes človek nim a denarja 
za dragocene okraske, ki pa jih ne more rabiti, zato mu jih 
m orajo nadom estiti p rikupne in lične stvari, k i jih  tudi 
vsak dan uporabljam o. Tako izpolnimo enostavnost pohištva 
z m nogoličnostjo tak ih  predmetov. Barva in obdelava po­
vršine se m orata ozira ti tud i na razsvetljavo . K adarkoli 
m enjam o barvo luči, vedno m ora dobiti pohištvo nov izraz.

Za strojno pohištvo je značilna velika, gladka površina 
v p rem očrtn i izvedbi. V endar doseže lahko  tud i tu  um etnik 
često vtis razgibanosti, če preseka ploskev s steklom ali 
kovino.

Om eniti moramo še različne prednosti, ki jih ima d a­
našnje pohištvo v prim eri s pohištvom  prejšn jih  časov. V 
tem oziru nam ni treba iti daleč nazaj, ni treba, da bi 
posegli v barok ali celo v gotiko. Ozrim o se samo na po­
hištvo, ki je  bilo v rab i p red  sto leti. O pazim o predvsem  
napredek v higieničnem m tehničnem  oziru. Fino čuteči 
um etnik, ki se razen tega zaveda še praktičnih  zahtev 
modernega časa, mora v vsakem slučaju računati s temi 
zahtevam i. Hvala Bogu im ajo pri nas Slovencih, kar se tiče
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oprem e stanovanja in  pohištva, še vedno glavno besedo 
um etn ik i-strokovn jak i.

Pomislimo, kako so sedeli lju d je  pred sto leti in  kako 
sedim o danes. D anes smo se iznebili vseh nepo trebn ih  fo r­
m alnosti v d ružin sk ih  in  celo d ružabn ih  krogih. Po zaslugi 
športa se je otresla m oderna žena tesne in nerodne obleke.
V d ružbi je dovoljena prostejša in naravnejša  drža, ki bi 
se zdela našim  starim  staršem  neodpustljivi greh proti osnov­
nim  zahtevam  dobre nravnosti. Samo tako so se mogli udo­
m ačiti tu d i p ri nas nizki in široki stoli, na katerih  se 
lahko udobno odpočijem o. T udi m iza za čaj in č itan je  je 
p rav  tako nizka. Vse je  postalo udobno, dočim so se odli­
kovali v p re jšn jih  časih  po udobnosti sam o stoli in nas la ­
njači, k i so bili nam en jen i ča stitljiv i s tarosti. Zgodovina nam 
kaže, da so se sto li in  n as lan jač i tekom  s to le tij tako  sp re ­
m injali, da nam  že te sprem em be lahko pojasnijo  m arsikak 
kos običajev in šeg različnih dob. P rim erjajm o le trde 
»prestole« Egipčanov z udobnim i stoliči iz grških časov, ki 
so odgovarjali plem eniti in  neprisiljeni drži telesa.

Izpreinenila se je  tud i oblika jed ilne mize, ki je tako 
urejena, da se n jena površina da poljubno povečati. Tudi 
p isalna m iza se je  popolnom a prilagodila m odernim  zah te­
vam. D anes so gospodarske razm ere take, da stanovanjski 
prostori niso preveč obsežni in prostorni. Tudi na to se 
m ora ozirati oblika in velikost posameznih kosov pohištva. 
O m are, ki so včasih zavzem ale največ prostora, so danes 
večje in širše, zato pa zadostu jeta navadno že dve omari 
v polni meri.

Tudi pogled v spalno sobo nam  nudi mnogo sprememb. 
Nehote opazim o udobna zrcala, ki nam  služijo pri obla­
čenju. Zlasti dam e uporab lja jo  danes trodelno zrcalo, ki 
ima obliko krilnega o lta rja ; tako se lahko gledajo v zrcalu 
od vseh strani. P rip rave za um ivanje smo srečno prenesli 
v kopalnico. M oderna gospodinja je  zavrgla vse mnogoštevilne 
posode in posodice, ki so p rej le krasile stene kuh in je  in 
bile navadno vedno prazne. Danes ji pa zelo dobro služijo 
p rip ravn i predali kuhin jske omare.

Vidimo, da smo res povsod napredovali in da moderno 
pohištvo ni m anj vredno od starega, sa j je  veren odraz 
načina in tem pa današn jega življenja. Tudi naša podjetja  so 
odlično pokazala, da v tem oziru n ikakor ne zaostajajo  za 
inozemskimi. Tudi naše pohištvo je  edino pravi okvir za 
družinsko in družabno življenje naših dni.
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V lep o  s tan ovan je  le p a  Knjiga

N O V A  Z A L O Ž B A
R . Z .  Z  O . Z .

V LJUBLJANI, K O N G R E SN I TRG
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n a  o b r o k e  d e la  I v a n a  C a n k a r ja  in  
F. S. F in ž g a r ja  v  o r ig in a ln ih  plaf- 
n i c a h  p o  r isb i p ro f. a r h .  J . P le č n ik a
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Film
O zvočnem filmu

Zvočni film, kom aj dve le ti znan tu d i širok i publik i, je  
bil fizikom  in tehn ikom  že d a lj časa dobro  znan  problem , 
predm et poizkusov dolgih let. Eden prv ih , k i se je  bavil 
ž njim , je  bil Edison, k e r  m u je  bilo lahko  kom bin ira ti 
fonograf, k i ga je  izum il, s filmom. Edisonov kinetofon je  
bil film z ob ičajno  sp rem ljavo  gram ofona. R azlikoval se 
je  od m odern ih  gram ofonskih  plošč sam o v tem, da niso 
še rep ro d u c ira li e lek tričn im  potom. L eta  1915. so ta k e  v rste  
film e p re d v a ja li tud i že v L ju b ljan i. G ledalcem  in poslu­
šalcem  se je  zdelo, da po je nekdo  sk rit za p latnom . D okaz, 
da so že ted a j s prim itivn im i sredstv i dosegli gotovo stop­
njo n aravnega  p red n ašan ja .

Izb ruh  vo jne je  začasno zav rl razvoj. Ind irek tno  pa je  
m arsikakšen  rez u lta t vo jnih  tehn ičn ih  poizkusov koristil 
poznejšem u razvoju . Po vo jn i pa so teh n ik i znali že upo­
ra b lja ti nov, uspešen in strum ent, o jačevalno  cev. S pom očjo 
te  se je  sčasom a razv ila  upo raba  valovnega obm očja in  po 
te j nova tehn ika  e lek tričn e  jezikovne in  m uzikalne rep ro ­
dukcije.

V p rv ih  povojnih  le tih  so tako j n ad a lje v a li s poizkusi 
onega sistem a, k i ga danes u p o rab lja jo  v p raksi. Metodo 
kom binacije  film skih  in  gram ofonskih  plošč, k i jo  je  upo­
ra b lja l že Edison, so izpopolnili z uporabo  e lek tričn e  zvočne 
škatlice, ali »pick up«, k ak o r jo  naz iva jo  A m eričani. T res­
lja je  gram ofonskih igel, drsečih po gram ofonski plošči, upo­
ra b lja jo  za d ra ž e n je  te lefonsk ih  tokov, ki jih  vodijo  p reko  
o jačevalca  sile na zvočnik, ki je  p o s tav ljen  za p ro je k c ij­
skim  platnom . N a ta  način  je  p rid o b lje n a  obilna zvočna 
k v a lite ta  in m očen zvok. T udi je  s pom očjo e lek tričnega  
prenosa om ogočena k ra je v n a  delitev  m ehanizm a plošč in 
rep ro d u k cija  zvoka, k a r  je  za k inem atog ra fska  p o d je tja  
važno.

N eodvisno od te  tehn ike  tako  zvanih  zvočnih filmov 
na igle, so p rišli po novih potih  na sistem  tak o  zvanih  sve t­
lobnih zvočnih filmov. Zvok tu  ni m ehanično za risan  na 
plošči, am pak  fotografičnim  potom  u je t na film u. T udi ta 
m etoda je  s ta re jša , k ak o r bi kdo u tegn il m isliti. U porab­
lja l jo  je  že le ta  1901. berlin sk i fizik E rnst R uhm er, ki je  
tak e  fo tografične zvočne u rise  s pom očjo selenovih stanic, 
obču tljiv ih  za svetlobo, sp rem in ja l zopet v žive zvoke. 
Seveda je  bilo te  zvoke mogoče slišati le v neposredni b li­
žini ušes. T ore j so tu d i svetlobni zvočni filmi om ogočeni 
šele z uvedbo o jačevalcev. Z aenkra t se ta  dva nač ina še 
borita  za prev last. Za s tro k o v n jak a  pa je  brezdvom no, da 
ima m la jša  te h n ik a  svetlobnih  zvočnih film ov več je  raz­
vo jne zm ožnosti.

Zanim ivo je  zasledovati obširne d eb a te  v razn ih  tu jih  
strokovnih  listih  o uspehih  in  bodočnosti zvočnega filma. 
N asp ro tn ik i zvočnega film a so trd ili, da je  nem ost bistvo 
film a in da dober nem  film z govorico le izgubi jač ino  
svojega izraza. Gotovo je , da se je  zbog nem osti v doseda­
n jih  film ih u trd il svo jev rs tn i film ski stil, k i mu je  bilo 
nem ogoče brez nesreče u siliti dialog. Nova tehn ična  dogna­
n ja  pa n u d ijo  prosto  pot za nov film ski stil, k i bo vse k a j 
d rugega k ak o r g ledališče ali dosedan ji film. S vojevrsten  
stil pa bo zvočni film m oral šele na jti. K ako h itro  in  kako  
tem eljito  pa bo šel razvo j svojo pot, to je  mnogo m anj 
odvisno od tehnikov, k ak o r od a v to rjev  in rež iserjev . Brez 
dvom a nudi zvočni film  nove možnosti, k e r  ni ov ire  ne­
mosti, k i j e  mogoče dozdaj mnogo zav ira la  fan taz ijo  film ­
skih av to rjev .

Mimo tega je  zvočni film tudi še sicer uprav ičen . P o­
m islim o le, da p rav  nem ega filma, to se p rav i film a, ki bi 
g a nam  p re d v a ja li tiho, da takega ni bilo. Film , ki bi ga 
ne sp rem lja la  godba, film, ki zaposlu je  sam o oko in uho 
ne sliši nič drugega kot d ih a n je  soseda in m onotono šum e­
n je  s tro ja , tak film  gledati ni ugodno. R adi tega si je  
m oral vsak k ino p resk rb e ti sp rem ljavo  k la v ir ja . F ilm i so 
že od nekdaj imeli značaj pantom im ičnih melodram. Učinek 
je  večji, če film sp rem lja jo  akustičn i zvoki p rim ern e  d ra ­
m atične godbe. Zvočni a p a ra t nadom ešča o rkeste r, ki ga 
zvočni film  n a d k r il ju je  v pogledu p reciznega sinkronizi- 
ran ja , dočim z ozirom  na zvočno k v alite to  in barvo  danes 
še zaosta ja . Pa te  nedosta tke  bo možno v teku  let še 
poprav iti.

(O zvočnem filmu bo »Ilustracija«  o b jav ila  še več 
člankov.) P rav  tako bomo še obširno poročali o zvočnih 
film ih, ki smo jih  imeli priliko videti in slišati v naših 
kinih.)
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Ljubljančanka , Slovenka Ida Kravanja v no­
vem f i lm u  »Obešenjakova Tončka«, d  katerem  
igra glavno vlogo. Par scen iz tega f i lm a , ki 

ga bomo o kratkem  videli

I t  najnovejšega zvočnega filma Ufe  »Zadnja četa«, n katerem igra Conrad Veidt kapetana Burka.
D esno: Naskok francoske garde Folo  Ufa

Filmi, ki jih bomo videli
Zvočni filmi, ki j ih  bo predvajal »Elitni kino Matica« v Ljubljani



Veselo Veliko noč D a m  želi f ilmska igralka l.ilian 
Haroey ('/nočni f i lm  »Valček ljubezni«)

Phraija Sutrip, 
demon o javanskih  

senčnicah »JVaijang«
(Inž. Lupšu)

O skriv­
nostnih 
igrah s 
senčnimi 
podobami

(Senčnice)
Boris O rel

I.

Igra s senčnimi podobami spada po svoji svojevrstni 
tehn ik i v l u t k o v n o  i g r o  s p l o š č a t i m i  f i g u r a m i .  
Deluje s senco ter je  zarad i tega precej sorodna filmski 
umetnosti, ki ne operira s plastičnim i liki, temveč z njiho­
vimi podobami. Igre s senčnimi podobami so r i t  111 i č n o 
v z v a l o v a n e  s i 1 u e t e a l i  s e n c e  za belo p la tneno  
zaveso nahaja jočih  se ploščatih lutk. Bistvena črta  senčnic 
je  stiliz irana  nakaznost in tip ična obrisnost ljud i, dogodkov 
v opojnem  blesku  svetlobne slike. Na človeka p rav  ta naka- 
zanost u č in k u je  s svežo in močno p riv lačno  silo, zlasti še, ko 
se d e ja n ja  na s iluetn i p rizorn ic i v rtijo  v nekem  skrivnostnem  
tempu. Slično kot p ri film u se p o ra ja  ob takih  skrivnostnih 
senčnicah a s o c i a t i v n o s t  p redstav . G eorg Jacob 11. pr. 
pravi: »Pozornica senčnih podob je um etniška oblika, ki je 
prividom, sanjam  in stvarilnem u ak tu  pesnika najb ližja. Zato 
more pesniški osnutek odsevati iz senčnice z ono svežostjo 
in izvirnostjo, ki jo  d rug je  zam an skuša doseči.« D alje: 
m agična moč senčnic je  v p o s  r e d n o s t i .  Prim er! »Grem 
po sam otni ulici. Zastrm im  v okno, zastrto  z belo zaveso. 
D voje človeških postav v sobi riše  dve črn i silueti na 
belo zaveso. Iz dinam ike teli senc »slutim« dram o dveh ljudi, 
dveh svetov, ki se je  ta večer izostrila v usodno napetost. 
Koka. Z litje črn ih  senc zopet roka v d ivjem  zam ahu. 
Votel, d a ljen  krik  . ..  Senci zam rkneta . Luč ugasne. I11 
potem — mir.« To je doživetje dogodka, ki mi je posredno 
nekaj razodel, to je  že n jegova zak ljučenost, b ilančna črta 
dolgo zb irajočih  se rdečih  računsk ih  postavk iz zgoščene 
atm osfere dveh ljudi. Predvsem : dobil sem i d e j o  u m o r a ,  
ki je  p rav  zarad i nem osti in posrednosti zvili ral m ojo fan ta ­
zijo. Zaradi nemosti film a je  ves v njem  razliti naturalizem , 
pa na j je  še tako pošasten, pom aknjen v godbeno sferičnost 
in dobiva v siju prostora in v svetlobnih slikah svojo um et­
niško formo. S tem ne mislim umetniško vrednost senčnic, 
ki so jih  sprem ljali človeški glasovi, prav  nič zm anjšati. 
Realizem se v teh glasovih ni prav nič razodeval. V njih 
je  bil svo jev rsten  ritem  onostranosti, ki je  našel skladnost 
s podobam i, plešočimi na prizornici. Zvočnega film a si \ 
pripevu »lajne« tulečih, rad ijsko hreščečih in »momljajočih« 
ne morem predstavlja ti. (»Atlantik«, ki je  podal par lepih

Wilhj Fritsch vam  oošči neselo Alelujo!  Foto Ufa

Beli zobje: Chlorodont
prijetno osvežujoča zobna krema s poprovo meto Chlorodont napravi zobe 
bleščeče bele in varuje dragoceni zobni emajl, daje zobem sijaj slonove kosti, jih 
naravno očisti in odstranjuje neprijeten duh ust. Prepričajte se najprej z nakupom 
ene tube po Din. 8.—, velika tuba Din. 13.—; Chlorodont-ustna voda steklenica 
Din 17.50. Zahtevajte vedno sam o pristni Chlorodont ter zavračajte vsak 
nadomestek! Pošljite nam ta oglas kot tiskovino (omot n e  zalepiti) dobili bodete 
brezplačno eno poskusno tubo za večkratno uporabo. Tvornice Zlatorog, oddelek

Chlorodont, Maribor. 115
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Japonske ivayang-figure

svetlobnih  scen, je  navsezadn je  le v zvon jen ju , šum u vode, 
laježu siren, v monotonem stropotu strojev, v hrušču in 
vrišču glasov nazorno serviran  nauk  o grozi po tap lja joče se 
ladje.)

II.
Igre s senčnim i podobam i so se do izredne učinkovitosti 

razvile zlasti p r i  o r i e n t a l s k i h  n a r o d i h .  O rientalec, 
ki živi v veri v m inljivost obkrožajoče pojavnosti in se 
p reda ja  iz strahu  ali pa iz zavestnega religioznega spoznanja 
transcedentalni volji, nagonsko doum e s i m b o l  l u t k e  
(Rapp). Skrivnostn i ritem  o rien ta lsk ih  lu tkovnih  iger je  
izredno zanim iv š tu d ijsk i ob jek t, ki odpira širok  vpogled 
v narodovo religiozno čuvstvovanje, očrta  človeku odnos 
do zem lje, d ružbe, njegovo razm erje  do kaosa in kozm osa. 
Lutkovne igre, zlasti ig re s senčnim i podobam i so k lju č  za 
razum evan je  m a rs ik a te rih  zagonetnosti, k i strm e iz o rien ­
ta lsk e  kalejdoskopično  u b ran e  k u ltu re . U m etnostni zgodo­
vinar, teolog, etnolog, sociolog, vsi m orajo  p ris lu h n iti 
sk rivnostn i po jav i senčnic.

Početki iger s senčnim i podobam i korenini jo  v enem 
izmed p rasta rih  ku ltu rn ih  razdobij K itajske in dežel ob 
Gangesu. Človeštvo h ran i neizpodbitne dokaze o razvoju  in 
um etniškem  značaju  iger s senčnim i podobam i v jutrovih 
deželah. Senčnice so bile že zelo zgodaj učinkovito in važno 
izrazilo  za razpoloženosti in id e je  narodov in so skušale  tud i 
vzgojno vplivati na ljudstva. Z uprizarjan jem  velikih naci­
onalnih dogodkov posta ja jo  te igrice to, k a r  je  pri nas na­
rodna pesem. U prizoritve teh epov so tud i iskale predvsem 
naklonjenosti in m ilosti m ogočnjakov in gospodovalcev. K ro­
nika nas obvešča, da se knezi na Javi niso p rav  nič sra­
movali nastopati v vlogah »Dalang«, t. j. voditelja - rapsoda. 
Zelo važni in za spoznavanje starih  orientalskih senčnic za­
nim ivi pa so tr ije  v eskorialu ohran jen i originalni teksti, 
k atere  je  leta 1311. um rli egiptovski zdravnik  M uhamed Ibn 
D an ije l ozvočil v pesniško občutene rim e. Te rim e nam  v 
velikih trum ah nastopajočih figur odkrivajo  vso mnogo- 
obraznost odnosov te m iniaturne um etnosti do resničnega 
življenja. Ta besedila so h k ra ti dragocena zaostalina dra- 
niatske poezije islam skega srednjega veka. Da so bile senč-

Dalang- in Gamelan-orkester javanskih senčnic

nice tudi v službi uporniških idej, je  dejstvo, ki mu najdem  
v teatrsk i zgodovini nešteto prim erkov.

III.
Izmed vseh o rien ta lsk ih  senčnic im ajo  t u r š k e  posebno 

m nogostransko razvo jno  dobo in kdo r hoče p ro n ik n iti v 
tu rško  ljudsko  um etnost, m ora brezpogojno poznavati m ale 
silhuetne igrice. V velikem  potu jočem  L vliji srečam o prvega 
pisca, ki je  osmansko senčnico dvignil v območje um etniških 
uprizoritev, ki so za vlade su ltana Mura ta  IV. (1623) posebno 
zaslovele. G lavni ju n a k  tu rške senčnice je  K a r  a  g o z , t. j. 
črno  oko a li cigan. On je  nek ak  tu ršk i Eulenspiegel, k i s 
priapsko nadarjenostjo  in kupletsko besedo nastopa v 
kom ično-grotesknih kom adih, izmed ka terih  je nem alo takih, 
ki p reh a ja jo  v um azanost ljudske kvante. F. von Luschan 
piše o tehnični izvedbi tu ršk ih  senčnic tole: »V kavarni 
ločijo navadno levi kot od ostalega prostora z debelo zaveso, 
za katero se n ah a ja  oder, pred tem  p a  prostor za gledalce.
V p regraji ali v zastoru je štirikoten izrez v velikosti 1 m2, 
izpolnjen z belim, močno napetim  platnom . Za to zaveso 
je  v prim erni višini postavljena miza, na kateri sedi igralec, 
povsem  neviden gledalstvu. Poleg figur in ten k ih  lesenih 
palčič s k a te rim i p reg ib lje jo  p loščate lu tke, spadajo  v te h ­
nični repertoar še svetiljka, kovinska šipa itd. Svetiljka m ora 
močno obsevati belo platneno steno. Če tedaj igralec p ri­
m akne k  tej beli steni prosojno pisano figuro, jo gledalec 
vidi v presvetlih pisanih barvah  in  mu ustvarja  videz, da je 
p lastična in mnogo večja kot v resnici. Lutke so izrezane iz 
kam eline kože in zelo skrbno poslikane ter spom injajo pogo­
sto k ra t na stare , solidne izdelke iz m ozaika in  na s lik an ja  
na steklo. So tud i lu tke iz rogov in usnja. Slikovit vtisk je 
v njihovi subtilni prefinjenosti.

Usnjena figura siamskih senčnic 

Levo: Karagoz o turških  senčnicah

Senčnice S i j a  m c e v  se odražajo  po izredno  plem eniti, 
čisto oblikovani um etnosti. V svojih  b istven ih  črta li in ob­
likah so čudovito sozvočje p rav ljično -fan tastičnega  znača ja  
siam skega naroda. Iz siam ske senčnice, »Nang« im enovane, 
poje epos dežele belega slona: k ra lje v sk a  pesem  »Rama- 
jana«. S ijam ec je  z u p riza rjan je m  »Ram ajane« ob žalostnih 
slovesnostih dal iz raza  svojem u n o tran jem u  čuvstvu. Zdi 
se, da Siamci igre s senčnim i podobam i niso sm atra li za 
razvese ljevalno  sredstvo, am pak  da so te  sk rivnostne  po­
dobe o bu ja li le ob važnih p rilikah  in dogodkih: sm rt, 
ro jstvo  itd.

Senčnica J a v a n c e v ,  »W ayang« im enovana, s svojo 
zunanjo obliko prav  zelo spom inja na siam ski »Nang« in 
ima svoje poreklo v pradavnem  m alajsko-polinezijskem  bogo­
častju  (!). To nam  je v dokaz, kako prvotno verskim  na­
menom posvečeno svetišče čedalje bolj dobiva posveten zna­
čaj. Snovnost senčnice »Wayang« je  nenavadno razsežna. 
O klen ju je  krajevne bajke  in legende in oni čudni svet, v 
katerem  se v fantastičnem  napevu prelivata  zemeljskost in 
nadzem eljskost in se čudovito razcvetata simbolizem in m isti­
cizem. D alje: javanski nauk  o postanku sveta »Manik Maja«, 
pripovedni izbor velikih indijskih epov »M ahabharata« in 
»Ramajana« in srednji in novi vek dežele, ki se sučeta okoli 
d e jan j in ž iv ljen jsk e  usode dveh nacionaln ih  junakov : 
K uda-W ayang-Pati in D am ar-W ulan. Lutke same prav nič 
ne sličijo  človekovi podobi in  na estetsko obču tje  Evropca 
učinkujejo  več ali manj  porazno in neugodno. Če pa malo 
proniknem o v lik, vidimo, s kako izredno finimi potezami 
je  um etn ik  oživel svoj izm islek, ki mu vzda je  o rien talsko- 
čarobna barvitost še posebno lepoto, spom injajočo ob m arsi­
katerih  lu tkah  na čarokrasno urelivanje barv  tropičnega 
ptičjega kraljestva. »Wayang« deli b itja  v dve kategoriji: 
dobra in zločesta. P oudarek  dobrih b itij je  v p lem en itejši 
izdelavi, h rb e t nosu in čelo sta v eni lin iji, raz obraz veje 
spokojstvo. Demonom pa je  nos oblikovan v topost, oči v
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/z  siluetnega f i lma  »Pustolovščine princa A h m e d a «

strašno velikost, u sta  so na stežaj odp rta  in iz n jih  se reži 
ozobje. W ayang-igre slično kot pri Siam cih zažive le ob 
porokah, ro jstv ih , srečno p restan ih  boleznih, ob nepričako­
vanih  družinsk ih  srečah itd. Važna vloga p ripada orkestru, 
ki m ora vsem fazam  igre slediti z zapleteno »Gamelan« 
godbo.

V vsej čarobni opojnosti pa nam  vzžari skrivnostnost 
k i t a j s k e  s e n č n i c e ,  ki so po B. L au ferju  najv išja  
s topn ja  k ita jske  d ram atske um etnosti sploh. K ita jske senč­
nice ne v o k v ir ja jo  sam o ču ten  in  n adču ten  svet, ne govore 
samo o v sakdan jih  pocestnih prigodbah  z razposajeno melo­
dijo, am pak  uresničujejo  s svojim i groteskno-fantastičniini 
strahovi čarobnjakov  in duhov tudi transcedentalno  območje. 
Poročajo, da so m arsikatere predstave prevzele gledalce do 
omame, toliko opojne sile je  velo iz n jih . Evo vam  eno od 
sto slik k ita jsk e  igre s senčnim i podobam i:

Na h repenenju  bolni sin prosi gospodarja k raljestva 
m rtv ih , da mu prizove duh um rle m atere. Vzžari teda j tale 
scena: V m agično som račje pogreznjena pokrajina . Iz ozadja 
se dviga pagoda, katere  san jska slika se zrcali v jezeru. 
Zdajci se po jav i sin in žrtvu je. D im  kad ila  se vije proti 
nebu. Iznenada presekajo  to sveto, tiho ubranost biserni 
zvoki k ita jsk ih  citer. Pagoda izginja, po ra ja jo  se svetli 
barvn i krogi, iz katerih  polagom a vsta ja  prikazen matere. 
In govori sinu, ki se je  ves s ta ja l v grozničav trepet. Tolaži 
ga in bodri. V izijonarnost scene. N aenkra t prikazen  izgine 
in vse je  tako kot p re j: pokrajina , ki jo  srebri mesečina, 
pagoda in jezero, po katerem  san ja jo  labodi.

S to močno lirično ubranostjo  se konča san jska igrica.

IV.
Ig re s senčnim i podobam i so se v E v r o p i  šele ted a j 

razživ ile, ko je  b ila  baš k ita js k a  n a jn o v e jša  m oda in  p r i­
dobitev rokokoja. Zlasti so se razpredale  po F r a n c o ­
s k e m ,  k je r im ajo svojega početnika v S eraphinu (»Ombres

Scena iv. siluetnega fi lma Pustolovščine princa Ahm eda

chinoises«). Nemški rom antiki so tud i vzljub ili igro s senč­
nim i podobam i. (F an tastičnost siluet!) C h ris tian  B rentano, 
Achim  v. Arnim , Justinus K erner, Tieck, U hland, Moricke 
so se u k v arja li s senčnicam i. G rof Pocci je  pisal igre in sam 
risal k  tem  igram  senčne podobe. Svoj višek so dosegle igre 
s senčnim i podobam i v času od 1760 do 1830, ko je bila v 
m o d i  s i l u e t  a. Ko nova teh n ik a  lito g ra fije  p režene 
siluete  in  se p r ič e n ja  končno  fo to g ra fija  u v e lja v lja ti, izgine 
tu d i ig ra s senčnim i podobam i, ki jo  slabo nadom ešča tako 
zvana »L aterna rnagica« (skioptikon!). V sta jen je  dožive senč­
nice v slavnem  pariškem  k ab a re tu  na M ontm artru  »Chat 
noirc, ki je  bil shajališče pariškega um etniškega sveta (1887).
V n jem  je  H enri R iv iere  u p r iz a r ja l čudovite  dom islice s 
senčnim i podobam i: kako tone solnce v m orje, zdrlitenje 
gozdov v ju tra n jem  vetru , raz tezan je  pustin je  v nedogled- 
nost, valovje oceanov, kako hudič skuša sv. Antona, Wal- 
hallo R iharda W agnerja, Apolona in m uze in  ves O lim p, 
som račje Budhovega svetišča in  spet sv. Anton — vse to 
neko kaotično, čudovito p relivan je  lepe slike v drugo, lepšo, 
oča rljive jšo , sk riv n o stn e jšo  in  posaštnejšo , če s to k ra t b rez 
vsake m iselne vezi. (Zanim ivo bi bilo n a jti pod ta len  stik  
tega R. te a tra  s francosk im  sim bolizm om  v dekadenci, ki 
j e  raste l iz m očvare n ižin v duhovnost.

In ko sem gledal današn ji pariški M ontm artre in n je­
gova zabavišča: Mouline Rouge, Casino de Pariš, Folies
Bergere, sem v vsej tisti bleščavosti in v vsem tistem  sija ju  
miselno banaln ih  in prazn ih  predstav  našel žarkovit odsev 
senčnic iz polpretekle dobe, katere je  prenasičena duho­
vitost in iznajd ljivost F rancoza izum etničila in  izm aličila 
v n jene ra fin iran e  odtenke in tem otno obm očje civilizirane 
Evrope XX. sto letja. Konec te kalne sončave? O, ne! Prav 
tu, v ig ri s senčnim i podobam i, v n jenem  p ropadu  je  izto- 
čišče ro jevan ja novega um etniškega elem enta — f i l m a  
in njegovega ku lta . A l i  n i  f i l m  s p o v r a č a n j e  
s e n č n i c  v f o r m i ,  k i  j o  j e  o b l i k o v a l  d a n a š ­
n j i  č l o v e k  s p o m o č j o  t e h n i k e  d o  m o g o č n e  
s i n f o n i j e  č r n o - b e l e g a  ž i v l j e n j a ? !

V.

Senčne igre s podobam i so več ali m anj uspešno oživ­
lja li do d an a šn jih  dn i: H ans Schliefim ann, A. v. Bernus. 
F riedr. W inckler-Tannenberg, F ranz Bauer, H artlaub , E. H. 
Bethge. A. H ahu . Ludvvig 
v. W iech prv i poskuša 
igre s senčnim i podobam i 
u p r iz a rja ti v film u. Lotte 
R e i n i n g e r  pa je  s svo­
jim  siluetn im  film om  po­
kazala , ka j vse se zm ore 
vršiti v te j teh n ik i. S 
K ochom , R iittm annom  in 
in  B. B artoschem  (Co- 
m enius-F ilin-G esell.) je 
um etn ica  u s tv a rila  čudo­
vit um otvor (»Pustolov­
šč ina  p rinca  Ahm eda«), 
k i govori za nove inož- 
nosii film a. M ax v. Boehn 
celo m isli, da m ore n a ­
tu ra lis tič n a  s ilu e ta  na 
rea lizm u  bolehajočem u 
film u razodeti nove vid ike, o d p re ti nova razgledišča. (Eugen 
M irskv in n jegova razstava  s iluet v P rag i 1927!)

VI.
Iz gornjih  in form ativn ih  sestavkov razvidim o, kako 

senčnica nekam  sk ladno  odpeva iz k ita jsk e  skrivnostno  
u b ra n e  re lig ijoznosti in močno o d govarja  kontem pla tivnosti 
ind ijsk ih  narodov, F rancoz pa jo iz svojih svetov ob likuje 
z duhovitim i izm islicam i in pate tičn im  s ija je m  v p re fin je n o  
igračo in očarljiv  p rav ljičn i teater. In kako se življenska 
črta  senčnic zarad i fo tografije zakriv i, z R ivierom  še enk ra t 
vzpne do m očnih poudarkov , nato  pa rad i razm aha film ­
ske um etnosti pada in se skuša v tiho tap iti v sam film , da 
bi zaživela v njem  in še n jega oblikovala v nove forme. 
S k ra tk a : Kako v živ ljen ju  in p ropadu  novih um etniških 
form  raste, živi in gineva.

*

L i t e r a t u r a :  Ing. F. Lupšu: Senčnice (Rokopis).
M. v. Boehn: P uppensp ie le  (1929 M iinchen). H. S. Relim : 
Das Buch der M arionetten. C arl H agem ann: D ie Spiele der 
Volker. Eleonore R app: Die M arionette in der deutschen 
D ichtung.

Lotte Reininger pri delu v ateljeju
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KOLINSKA
T V O R N I C A  CI KORI JE

LJUBLJANA

Prava Kolinska cikorija

KAJ SO PEGE...?
Nelepi rjavi pigmentni madeii, k i se 
pojavljajo pod vplivom solnca o šte­
vilnih in velikih skupinah /.lasti na 
nežni koži in kvarijo  nje l jubk i  izgled. 
Po dolgoletnih praktičnih poskusih je 
uspelo napraviti preparat, ki že po 
kra tk i  uporabi odstranjuje brez sledu 
pege, kožne madeže in ostale nečistoče 
kože.  — N ap rav ite  en poskus s tem  
prepara tom , im enovanim

Creme ORISOL» «
(B eurre  de ,riz — riževa m ast), in 
Vaša polt bo zopet posta la  naravno  
čista , nežna in& voljna. — »Creme 
Orisol« se je uporabljala doslej po­
vsod s popolnim uspehom. Če bi Vas 
prv i poskus iz k a tereg ak o li vzroka 
docela ne zadovoljil, smo p r ip ra v ­
lje n i v rn iti Vam polni znesek, ki 
ste  nam  ga p lačali — C ena »Crem e 
O risol«: mastna ali suha, lončič Din 
10'—, Orisol-milo Din 14'—.
D obiva se v lek arn ah , d ro g erijah  
in p a rfu m erija h .

ZALOGA:
COSMOCHEMIA - ZAGREB

SMIČIKLASOVA ULICA 2 '

Salda-konte, 
štrace, journale, 
šolske zvezke, mape, 
knjižice za odjemalce, 
risalne bloke itd. 
nudi po izredno 
ugodnih 
cenah

♦
Za vezavo 

» I l u s t r a c i j e «  
priporočamo izvirne 

platnice, ki stanejo same 
Din 30'—, z vezavo 

vred pa 40 Din in
I

katere je 
i zda I a

KNJIGOVEZNICA JUGOSLOVANSKE TISKARNE
V L J U B L J A N I ,  K O P I T A R J E V A  U L I C A  Š TEV.  6 -  II. N A D S T R O P J E

izh a ja  vsakega 25. v mesecu. N aročn ina  letno 100 Din (inozemstvo 120 Din, A m erika  3 d o lar je ) ,  pol le tno 55 Din (inozemstvo 65 Din), š tev i lka  10 Din. Izdaja  
konzorc ij  I lus tracije  (K. Čet* & cons.). U redn ik  N arte  Velikonja . Uredniš tvo in u p ra v a :  Kopita r jeva  6 11. G rafično  delo  Jugoslov. t i ska rne  v L jubljani (K. Ceč)



Dagmar-svila 
se izdeluje po najnovejših 

pariških vzorcih



oCeqanca9nrtLeqanie K 
saki nogi, prvovrstni 
material* in izdetek, 

nizka cena,


